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O, szép Karacsony !
Irta: BENEDEK ELEK.

Halloma mar, angyal szérnya lebben,

Szivem, mint régen, meg-megrebben,
Itt vagy kozel!

Itt vagy kozel, 6, szép karacsony,

Rajtad csting lelkem, semmi médson,
Jovel, jovel!

Jovel, jiovel, mint egykor, régen,

Hadd éljem ujra gyermelségem
Szép estelét,

Mikor a fdldet ho megeste,

Dal 5 mese kizt kardcsonyeste
Vigan telék.

Jivel, jovel, én vdrva-varlak,

Még itt se vagy, mar dldva-dldlak,
Vidul szivem.

Az ég alatt bdrhovd térsz be,

Oreg szivet gyermekké téssz te
Mindenkiben.

Di6 meg alma — mdas se kellett —

Szegénynek is — oh, erre tellett! —
Volt asztalan.

Kardesonyldk nem ragyoglak bdr,

Angyalok akkor is voltak mav...
De voltak dam!

Hallom mar, angyal szdrnya lebben,
Szivem, mint régen, meg-megrebben,
Itt vagy kozel.
I1tt vagy kizel, oh, szép kardcsony, g
Rajtad csiing lelkem, semmi mdgon,

Jigvel, jovel!
(Iishaczon.)

Karacsonyi mese

[rta: Borsai Méaria.

Janesi, a banyasz Kovées Istvan kis fia, éne-

kelve jarkélt az erdében. Hazikéjuk a banya ko-,

zelében, az erddszélen allott s Jancsi minden sza-
badidejét kiinn a patakparton, a nagy fak kozelé-
ben toltotte, Pedig nem volt annyi sétdlni, jatsza-
ni valo ideje, mint méas vele egykoru gyermek-
nek, Szegény Jancsinak nem ¢élt az édes anyja s
igy kis hdztartasuk minden apré-cseprd gondja a
tizenkét éves fineska nyakaba szakadt. Bizony.
gyerekek, el sem képzelnétek, hogy Jancsi milyen
szép tisztara seperte ki hazikéjuk egyetlen kis
szobajat s hogy milyen jéizii krumpli meg ko-
ménymag levest tudott f6zni, Iskoldba nem jéart
Janesi, irni, olvasni nem tudott, kis tudoemanvara
senki més, mint maga az Glet tanitotta meg.
Jatéka sem volt Jancsinak, — mégis, ne gon-
doljatok, hogy nem érezte magat éppen olyan
boldognak., mint akérme]yiketci. akinek kiilon
gvermekszobaja van, tele a legszebb jitékokkal.
a hintal6tol kezdve egészen a iis vasutig. Ha el-
végezie a fozést és takaritast, bezarta hazuk ajta-
jat, s egyenest az erddbe szaladt. Itt laktak Jan-
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¢si barétai. Ismerte 6t mar az erdében minden
madér, s amikor elhozta nekik otthonrél a mara-

dék kenvérmorzsikat, hangos csiripolassal ko-
réje szalltak s joiziien szemelgettek a kezéb6l. —
Janesi is kiviilrgl tudta mar, melyik fan. melyik
madar lakik, melyik fészekben hany fioka, hany
tojas van. Mert a madarak féltve Grzitt titkukat
Jancsi el6tt elarultdk, hiszen tudtdk jol, védel-
mezbjiikre taldltale benne. A mékusok is nagy
baratsdagban voltak Jancsival. ami6ta egy fészek-
bal kiesett mokusfiokanak kihuzta lababol a to-

vist, a sebet kimosta, bekotozte s a remegé kis al-

latot visszahelyezte anyjdhoz. Reggelenként. a-
mikor friss vizért ment a forrashoz, ha taldlko-
zott ‘egy-egy riadtszemii 6zikével, feléjilk inte-
getett, s az allatkdk nem futottak eléle. hanem
bizalommal bélongattak vissza.

Volt az erdében egy szdzhusz éves nagy, ha-
{almes tolgyfa, amely annyira szerette lJancsit_.
hogy valahanyszor elment mellette, lehajlo agai-
val magéihoz olelte, Nyéaron, nagy meleghen, ar-
nyékot adott a héségtél kifdradt fiunak, ha le-
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fekiidt Tombjai ala aludni. Olyan hiiségesen Griz-
ie a Jaucsi almat, hogy egy édes anya se tenné
gondosabban. Az oreg télgy  elhullatott szaraz
agait Janesi szorgosan meggyiijtotie s veliik [
tott egész télen at. lgy hat nem esoda. ha [anesi
igen meg volt elégedve élete folyasdaval, nem va-
eyott baratok utan s nem kivankozott ki az erdé-
bl a nagyvilagha.

Egy vasarnap délutan [ancsi édes apjanak
be kellett menni a véarosha a banyatanicsos ur-
hoz. Mivel Janesi oly igen jél viselte magét. apja
hogy Oromel szerezzen, 6t is magdval vitte. Jan-
csi szép tisztara megmosakodott, felvette [élive
orzott tinnepl6jét s uj kis esizmdja vigan kopo-
gots, empt nagy biiszkén apja mellett haladt a
poros orszaguton. Tatott szajjal bamult a varos-
ban., Ugyancsak kellett vigyazni édes atyjanak.
nehogy a nagy csodélkozasban még valami elta-
pessa. Hogyne csoddlkozott volna! Hiszen auto-
mobil, emeletes hazak, cifra ruhds nénik és ba-
csik, amik nektek., gvermekek., mar régen meg-
szokottd valtak., Jancsinak  egészen uj voll,
ilvet még sohse latott. A banyatanacsosck szép.
emeletes hazban laktak, esodalkozott is Jancsi.
hogy annyi fehér 16pestn kell felmenni. mig vég-
re bejuthatnak a'lakésha. Edesapja illend6en ko=
pogott s a hangos .szabad™-ra beléptek a szoba-
ba. de itt annyira elbamulta magat Jancsi. hogy
moccanni sem mert. Félt is, hogy a tiikérsima, ra-
gyogb parketten az 6 erddjarashoz szokott falusi
labaeskaival orra bukik. A szdnyegre egy vildg-
ért sem mert volna ralépni. Al esak egyhelyben
:Ia gyonyorkodott a falakra aggatott szép képek-
ben.

zott kis fiu jott be; aki egyvenesen Jancsiért jott.
hogy magaval vigye jatszani a gyerek-szobdba.
Iz a kistiu senki més nem volt, mint Palika, a ba-
nyvatandcs=os kis fia. Janesi, amint beléptek, a leg-
szchlb jatékokiol ragyogd gyerekszobdba, egy-
szeribe elvesztette Télénkségét s mintha mindig
itt jarl volua, olyan biztonsiggal szaladt egyik
jatekidl a masikhoz, Palika szépen elmagyardazta.
hogvan kell jatszani ezzel is, azzal is s a kél
gyerek ugyancsak belemelegedett a jatékba. Pa-
lika a kényves polerdl levett egy csodaszép, szi-
nes hépekkel teli meséskonyvet s megmutatta.
Janesi magankiviil volt az amulattol, amikor a
szép képeket meglatta, igazan nem kivéant maga-
nak semmit a Palika jatékai koziil, még a hérom-
kerekii biciklit sem, de ezt a meséskonyvetl sze-
rette volna. Mivel Jancsi olvasni nem tudott s a
szép mescket nem ismerte, Palika, aki méar negye-
dik elemista volt s szép folyékonyan tudoett ol-
vasni, maga mellé iiltette a divanyra s felolvasta
hangosan a szebbnél-szebb meséket, Nagy 6rom-
mel hallgatta a meséket Jancsi, de kis szivét mégis

Egyezerre csak felvidult Janesi képe, mert
a szomszéd szobdbdl egy szépen, esinosan felblio-

leginkabb a szines képek fogtak meg s nem gyoz-
te nézegetni- azokat

Mire behoztak az uzsonndt. a két  gyerek.
mint két régi jo barvat jatszadozott. A nagy ba-
ratkozasban észre sem vetiék., mennyire eltelt az
id6 s Janesi utdn mar jott is az édes apja. [ancsi
és Palika ezalatt a rovid idé alatt is ugy meg-
szerették egvmast, hogy banatosan vettek buesit
egymastol s Jancsi apjanak .meg kellett igérnie.
hogy legkozelebb, ha bejin a varosba. ismét be-
hozza magéaval a fiut.

Janesi egész uton hazalelé lolyton  beszéli.
lelve volt kis szive élményekkel s nem gyvézie
apjanak elmondani, mi minden ujat ¢s sZépet la-
tott a tandcsosék Palikajandl. Kiilonosen a mesé-
ket nem tudia elfelejteni s a sok-sok szines ké-
pet. Még este. elalvas eléil. az dgyben sem tu-
dott méasra gondolni. mint a mesékre.

Masnap reggel kimyorgdén nézett édes apjara
s reménykedd hangon kérte. vegyven neki egy
meséskonyvet, éppen olyvant, amilyent Palikanal
latott. De édes apja csagk  megsimogatta  Janesi
horzas buksijat s igy széli:

— Jaji. kis fiam, nem tudok én anuyi pénzi
szerezni, hogy neked ilven cifra joszagot vehes-
sek. Draga dolog az. hékdst Orilik. ha minden-
napira, meg fara telik, megtalpaliathatom a csiz-
méadat. meglodoztathatom a gunyadat. Meg aztan
mire val6 is lenne az neked? Hiszen olvasni ugy
sem tudsz, Inkabb. tudod mit? Ha jél viseled
magad, megint egyszer beviszlek a varvosha a kis
Palihoz, ott aztan kedvedre nézegetheted a kiony-
vet. Janesi nem szdll semmit, okos kis lelkével
belatta, hogy apjanak igaza van. Szegény ember
G az ilyen draga mulatsagokhoz, Ki ment hat az
erdébe a madarakhoz. mdkusokhoz, 6zekhez.
fakhoz jatszani, — az G igazi bardtaihoz.

Telt. mult az idé, Kozben a nagy toley el-
hullatta Gsszes leveleit, a fészekbdl a fickak tol-
lasan kirepiilve uj hazéat kervestek. éjjel megfa-
gyott a fold s a reggeli bagyadt napfényben a zuz-
mards erdd, mint gyvéméanipalota esillogotl. Janesi
szorgalmasan pgyviijtogette a r6zsét, hogv a kis
kunyhéban meleg legyven. Kozben elérkezett
szent kardcsony napja. Kzt az iinnepet Janesi is
tiirelmetleniil varta, des apja szines gyertvak-
kal ékesitette fel az asztalon allé kis fenvéfat s
az asztalt telerakta mindenfléle i6val. Vett Jan-
csinak piros almat, savanyu cukrot és aranyo-
zott di6t. Janesi, aki esak karacsonvkor jutott
ilven finom eledelekhez. kimondhatatlanul bol-
dognak érezte magit, de lelke lechelsejében a ké-
peskonyv utani vagy ismét felébredt,

Vacsora utan az apa elldtogatott egyik ba-
nydsz tarsdhoz. Mivel mar i6 késGre jart az idd,
Janesit nem vitte magaval, Meghagyta. hogy mi-
elébh fekiidjon le. Janesi, apja tdvozdsa utan.
egy darabig még nézegette szép piros almait. Mar
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Sppen a lefekvéshez késziilodott, amikor kopog-
- rattak az ajton, Azt hitte, édes apja jott vissza s
készséggel ment ajiét nyitni. Kinyitja az ajtot, hat
egy szép piros ruhds, piros sapkas, piros arcu,
nevetds szemii kis lany dugta be rajia a [fejét.
Janesi soh' se latott ilyen szép ruhdju, finom, uri
cis lanyt s egy percig se p;ondo[ta. hogy hozzajuk
jott. Rigton meg is mondta, hogy bizonyéra elté-
vedtek  rossz helyen. jarnak, mert ebben a haz-
ban ciuli Kovaes Istvan banyész lakik. A kis
lany csak nevetett tovabbra is s azt kérdezte: —
Nem te vagy Kovées Jancsi? — De igen, felelte
az 4&mulé Jancsi. — No bizony, ha te vagy Kovécs
Il‘ancsi, mondéd a kisldny, akkor eressz is be min-
et a hdzik6tokba, mert mi senki mést nem kere-
siink, csak téged. Mire a kis lany ezt kimondta,
Janesi nyitotta is ajtét s a ledAnyka vezetésével
egy hosszu menet jott be a Janesick kunyhoja-
ba. — Ejnye be furcsa emberek, csodalkozott el
gancsi. Hol is lattam &ket? Nyomkodni kezdte a
ejét, hogy kitalalja, hol latta mér ezt a kislanyt
s vele egyiitt a tabbieket? Egyszerre csak eszéhe
jutott, hogy 6 ezeket a furcsa népeket sehol ma-
suit, mint a Palika képeskonyvében latta. s
most. megjelentek, elGtte elevenen. Janesika bol-
dogsagaban egyik ldbarol a masikra dlli, mint: a
olya. Mert ugy tudjétok meg iyerekek. hogy
Jancsika nem tévedett, azok, akik Janesikihoz
jottek, szakasztott masai voltak a Palika képes-
konyvének. Taldn mondanom sem kell, hogy a
kedves, piros ruhds, piros sapkas, piros arcu, ne-
vetb szemii kis lén?' senki més nem volt, mint a
mesék Piroskéja, Ugy bizony. Karjan csinos ke-
rek kosarka, telve minden joval, mogvoréval,
csokoladéval, tortaval, mandulaval, Mellette 1ép-
delt farkas koma, nagy fehér fogait egészen az
inyéig megmutatta, de nem haragosan vicsoritott.
Utdnuk Héfehérke kivetkezett szép fehér selyem
eziisttel himzett menyasszonyi ruhaban. Hosszu,
habos fatylat hiiséges barétai, a torpék vitték. —
Mit gondoltok, ki fogta karon Hofehérkét? El sem
képzelnétek: gonosz mostohdja. Mert bar a me-
sébe gy van megirva, hogy Héfehérkét haldlra
iildozi mostoha anyja, a mesék vilagaban ezen a
szép napon, a szeretet iinnepén, nincs gyiilolet és
harag. Testvérként szeretik egymdst még a legna-
gyobb ellenségek is. — Csipﬁer(ﬁzsiku, ar sokat
alhatott széz éves dlmaban, egy kicsit még élmo-
san haladt kedves v6legénye, a szépséges kirdalyti
karjan. Hamupip6ke gyémant ruhéban iilt ra-
gvogb hintéjaba, amely elé tizenkét fehér galamb
volt fogva., Ezeket Hamupipbke egy szép arany
ostorral hajtotta. Jancsit és Juliskéat, hogy el ne
faradjanak nagyon, az treg boszorkény hozta a
két karjan, akinek olyan hosszu volt az orra,
hogyha nevetett, a foldet verte. Olyan jésdgos
volt az arca, hogy még igy is inkdbb hasonlitott
egy Ureg. 68z nagymaméhoz, mipt egy csuf, vén,
540
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gyerekeket evé oreg boszorkara, Mert a szeretet
csodat miivel. Még a legsotétebl lélekbe is mo-
szolygbs napsugarat lop be.

Fgyszerre hangos ziigas reszketette meg a le-
veg6t. Nagy sotétség kerekedett. Jancsi igen meg-
rémiilt, pedig csak a tizenkétfejii sarkany volt
az, aki nagy dérrel-durral berepiilt a kunyhdéba s
hatalmas testével eltakarta a kis lampa fényét.
A vén sarkdny barétsdgosan megeibédlta Jancsi
fiilét s egy jékora barackot nyomott a fejére.
majd amikor latta, hogy Jancsi feje jo kemény,
nem torik be, megjesvezte: Derék legény lesz
beléled. Még tovabb is beszélt volna, de a tobbi
mesealakok megkérték, menjen ki a szobabdl, hi-
szen hatalmas testével mind kiszoritja cket. — A
sarkdny nem sért6dott meg és nem lovelt tiizet
mind a tizenkét szajabél, hogy pozdorjavé éges-
se Okel, hanem jélelkiien biicsit intett Jancsinak
s az ajtin keresztiil kirepiilt a szobabol, lancsi
csak dmult-bdmult, Nem értett az egészbil egy
gz6t sem. s nagyokat csipett karjéba. hogy léssa,
esakuoyvan nem &lmodik-e.

mikor a sarkdny kirepiilt a szobébél s gy

eoy e dires térhez jutottak, Piroska megéllott a
szgbe, (iepén, | Janecsi rel6tt] szépen meghajtva
magat oy vz6lt: — Edes. Jancsikénk, annyira ki-
vantal . inket létni, eljottiink hét hozzad: jat-

szani veled, Mi mind éreztiik és tudtuk a mesés-
konyvben, mennyire vaevtil utdnunk, mennyire
szeretsz minket, Elhatéroztuk, hogy karacsony
¢jjelén eljoviink hozzdd. Fzzel Piroska odament
a széken 1iil6 Jancsihoz és kifiritette kosarkaja
finom tartalmét az 6lébe. Még egy iiveg voros bort
is tett az asztalra, édes apja részére. Utdnna a
hét kis torpe rakta le Jancsi mellé ajandékait.
Ki 4so6t, ki kapét, gereblyét, csdkényt adott Jan-
csinak. Az egyik még kis banyész lampését is le-
oldotta 6vérdl s odatette a tobbi mellé, Jancsi és
Juliska egy-egy hatalmas mézeskalacs szivet tei-
tek le az asztalra,

Jancsi csak tdtogott a szdjéval, szeretett vol-
na beszélni, szerette volna megkoszonni a mesék
joshgét, egv egy sz6 nem sok, annyi sem jott ki
a szAjan. Kozben a mesék hordték Jancsinak az
ajandékokat.

Amikor elvégezték, szépen bilcstit vettek
_[]ancsiké.tél s visszarepiiltek — mit gondoltok.
hova? — a Palika meséskinyvébe.

Egyszerre iires lett a kis héz! — Jancsi egye-
diil iilt székén, elhalmozva a mesék ajdndé-
kaival. :

!S_chasem volt még ilyen gyinybrii kardcse-
nya :
(Banffyhunyad.)
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A fényképésznél

Irta: Zsoldos Laszla,

Személyek:

4 fényképész (nagyobb fiu jatsza, lolyton
izeg-mozog, hadarva beszél). Apa (kis fiu jatsz-
hatja, Hosszu kabatban, felgyiirt nadrdgban, ci-
linderrel). Sanyika, Gusztika (vovid nadmgnq kis
gverekek, Mama (kis lany jatsza, nagyon hosszu
szoknyaban, nagy kalappal). Florika, Gizike kis
lanyok. Szinhely: a fénvképész miterme. El6]
fényképezégép, kis székek.

Fényképész: Borzaszté, itt van ez a draga
nifiterem és egész nap nem jon fel senki, hogy le-
fényképeztesse magat. (Balr6l az apa, mama, Sa-
nyi Za, Flérika, Gizike, Gusztika belépnek.)

Apa (a fényképészhez): Jonapot kivanok!

Fényképész (hirtelen felejiik fordul és 6rven-
Ah, aléaszolgija, kezeit cséko-
lom, van szerencsém!

Mama: J6napot. Le szeretnénk vétetni ma-

- gunkat.

Fényképész: Kérem . aldsan,, méltoztassck.
(félre): Hala lstennek, mar majd €hen hn“am
(A maméhoz): Epp a legjobbkor tetszett jonmni;

most véletleniil nem kell varakozni a nagysagdék-
nak. Mert kerem egész nap olyan nagy volt a to-
longés, h
Iﬂma.
teni,

Apa- Vidékrél jiittﬁnk.

Mamla: s fél 6ra mulva palyaudvaron kel
lenniink, hogy haza utazzunk.

Flérika (sirni akar): Biihii és nem is vettétek

meg a_ babdt, amit » papa igért (sir).
Féayképész (Florikahoz): A babat, kisasz-
szonvkam? No, ne sivjon, (A szin mogé szalad és
mindjért “isszajon egy nagy babéval, ami: F'la-
rika kezél. nvom): th*m, mar itt van a baba.

Florika (a babat nézi és szepeg).

Fényképész (apéékhoz): No, most miir mél-
toziassék ]cu[m. mwindjart Elrendezem a’ esupor-
tot. [Az apdl és mamat leiilteti egymas mell: a szin
pal oldalin ugy, hegy l'l‘lﬂ']{[l‘lf‘nl szemkozt legyve-
nek a néz6térnek): lgy, nil A gvermekeket pe-
dig majd szépen ideallitjuk. (Egymas utan meg-
fozja a gyermckeket és elhelyezi ugy, ahogy

(R

o, nem is szeretnénk sok idét itt tol-

mondja. A két kisfiut ide szépen a papahoz. (Sa-
nvihozs): Te, hiacskam, itt allsz jobbrol (Gusz-
tihoz): I¢ pedig baloldalon. (A gyerekek oda al-
lanak)

(rizike (tiivelmetleniil): Hét én nem kapok
bebat?

Fényképész: Babat? Mindjart hozok maga-
nak is, Gizike. (A ezin moge szalad, babaval tér

vissza ¢s ezt Gizike kezébe mnvomja.) Tessék
Gizike!

Gizike (magéahoz szoritja a babat.)

Fényképesz: Most a két kisasszonyka ide all
a mamahoz, lgy, nil (A fényképezégép mogé all
¢s belekukueskél, a esalad mereyen bamul a le-
vegObe. A fényképész oldalt kapja a fejét): Tes-
sék bardtsdgosan mosolyogni. [Bljlllr] a hatan el-
kezdenck vigyorogni) lgy, ni! (A két ledny egy-
masra vigyorog. A {ényképész megigazit még egy

arcot), Erre tessék forditani a fejét.( Visszaszalad

"~ a masinahoz. A masina mogé dugja a fejét.) Ki-

tiino. Most!

Florika (ebben a J'nllmmtban Gizihez szamédr-
fiilet esinal): Iz vagy! Az enyém tgyis szebb. (A
babara mutat).

Fényképész (cllép a masinitdl lemondé moz-
dulatta): A kislany mc;.,mozdult

Mama (mérgesen néz Florikdra).

Fényképész (mamdhoz): Méltéztassék csak
barftsigosan ‘mosolyogni. i

Mama (ujra mosolvgé képet vag).

Fényképész (fiirgén szemlét tart az arcok
folott): Most pompds! (gc-p mogé all): Csak egy
kis nyugalmat kérek. (Fényképezni akar): Most!

Mama (ebben a pillanatban élénk kémozdu-
lattal): Hiszen mi elébb se mozdultunk, esak ez
a ... (Flérikdra mutat).

Fényképész (csiiggedt mozdulattal
geptél): De nagysidgos asszonyom . . .

Mama (a sajat szajara iit): Hat
volna? Oh, e, .«

é .nkepe-.z) osszetett kézzel feléjiik):
j k. tessék baratsigosan mosolyogni. (Mind
mereven nmaoi\uglml\) [gy, ni! Most igazan jo!
(N rép mogé bujik és belekukueskal): Mozdu-
latlanul, kérem!

Apa (ebben a  pillanatban  mozdulatlanul):
\ulmr:l meg csak, Sanyikdam, az orromat.

Sanyi (*fmg_cn engedelmeskedik).

Fényképése (kétségbeesetten ellép a géptél):
e az s Tt"m‘li’

Apa (még mindig mozdulatlanul, kézben Sa-
nyi buzgon vakarja az orvat): Egyszerre ugy el-
kezdell viszketni. 3

Fényképész ([éltérdre esye, Usszetett kézzel):
Az lsten szerelméért, Ha ez igy tart még sokdig,
minden lemezem elfogy.

Apa: J6. j6, mar nem viszket.

bnn\l. Mar nem is vakarom.

Fényképész (megigazitja a fejeket): Igy ké-
rem. Minden csuk 1igy, mint eldbb. (Szemlét tart-
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va [olottiik): lgy. (A gép mogé buvik ¢s helenéz):
lgy. ni! Nem mozdulni! Mol . .

Gusztika - (ebben a pIHzlnullmn Griasit asitva
[ilkapaszkodik az apa olébe).

Apa: Guszati!
Ivére),

Fényképész: H(-‘[lt‘lll tes! (Ellép a f,(piﬁl).

Gusztika (sirva): Papa, dlmos mg,\ui

Mama: Nem szabad ufmmnuf\ lens

nyi: Guszti, ne sirj!

['én\kepesz (a szin mogé szalad, egy darabka
cukorral 1¢r vissza, megmutatja  Gusztikanak):
Nézze esak, Gusztika! Cukor! Fz a magaé lesz.
fiacskam. maganak adom mindjart. csak egy pici-
picikét alljon szép nyugodtan, jo?

Gusztika: ]!

Fényképész (ujra sorra igazitja az arcokat):
Csak nmﬁolyoglim] kérem. Csal, mint elobbh. Ugy,

(visszanyomja Gusztit  a he-

Gusztika, Min(lié:rﬁ- (Mind mereven vigyorog-
unk): Igy. Csak nyugodtan, konyorgiok aldsan.

¢ a nyugalom. (Szemlét tart folottik,  latszik,
hug\ az egész csalad. a ,r_'\'(‘ltm'l\e'k is ¢l vannak
szanva  hogy: most az egyszer igazin mindegvi-
kiitk nyangodt lesz: a Fénvképész orommel all a
aép moge ¢s belekukueskal): No, most igazan
miind nyugodt. Hala Isténnek! (Még esak ezutan
akarja megesindlni a felvételt),

Mama, apa (egyszerre drommel):
(Mind élénken megmozdulnak.)

Fényképész (aki épp akkor akarta megesi-
nalui a I'(-Ix{"loli dithdsen ugrik ki a gép mogiil.
toporzekol): Meg. Meg van verve az a fényképész,
akinek l|vvn familiat kell lefénvképezni! Inkabb
¢hen halok, semhogy tovabb kinlodjam maguk-
kall Ajanlom magamat!

Apa (meghbotrankozva);

Megvan?

Mit? Még maga be-
Huh. lekéstiink a

sz¢l?. (Megnézi a zsehorajat):
vonatrol!
(Budapest).

Egy almamag

iortenete

Irta: CSATKAI JOZSEF‘

I. RESZ.

1., Alindt evett Marietta
A magvit elpotyoglatta,
Kint az utedn, a nagy porban
Fekszik a mag, hol a por van.
%w" R TR e T i
2. Ekkor a szomszéd utedban
Verekedés folyt javaban,
Verekszik két susztergyerek,
Rug a ldbul, nyelviik pereg,

3. Orditanak, pofon csattan,
Ruhdkrol sok gomb lepattan,
" Mihdly zuhan, f6ldén marad,
Jénos felugrile és szalad.

4. Mihaly fut a Jdnos utdn:
Megdllj! Komisz orangutdn!
Amerre a Jdnos szaladt,
Porzik az ut liba alatt,

ot

. Porral felszdli az almamag,
Jdnos fiilén van enyv-anyag,
S mialatt 6 tovaszaladt,

Az almamag fiilén ragadt.
6. A miihelybe megérkezett,
Fiilén semmit sem érezett,
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Igy megmenekiilll a Janos,
De ldén -szidds dltaldnos.

11. RESZ.

1. Nem szerette Jdnos a vizet s a szappant,
Ha vizzel locsolidk, rémiilten felvakkant.
Mert sohasem mosdik, oly piszkos a hdre,
Oly sok piszok van rajta, nem is ldtni téle.
A fiile tévében aimamag megdllott,
~Termékeny talajba jutotiam!® kidltoti.
Vizet csak ugy érzett, ha esdl6l dzott,

Ettgl par nap mulva vigan kicsirdzoti.

2. Viszketett Jdnosnak az 6 fiiletdja,
Ném is sejtette, hogy van egy paldntidja,
Mikor észrevette, le dehogy is vette,
Mosolygott és dldta az Istent éretie.
»Nem bdntom, hadd néjjbn fejemnek virdga,
Oly szépet virdgzom, jdrnak csuddjara®.
Es a kis novénykéi gonddal dpolgatta,
Legyeket, hernyékat mind elriasztgatta.

3. Hetek és honapok sebesen elmultak,
A multba szdguldtak, emléktéba Ffultak.
N6t az almaldcska, mig egyszer végtére
Janos nem teheteit kalapot fejére.
Gyermekek nevették, lelngtiek kacagtdk,
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Janos fejebubjat mindig mutogattak,
Mint néhdny zold zdszlé a kastély tetején,
Almafa levele ugy lengett a fején.

4, Tavasszal a fdnak néit néhdny virdga,
De elhalt, mert Janos nem vigydzott rdja.
Gydnge d4m a virdg, elhervad, ha rdja
Gonddal, szeretettel nem iigyel gazdija.
Ezentul Jdnosnak nagyobb lesz a gondja,
Gyonyoriten fejlGdik az almafa lombja.
Nydri nagy h@séghben j6l esik az drnya,
Naperny6re sohasem szorul a gazddja.

5. De az id6 mulik, év év utdn szaladt

Es az almafdcska nagyranétt ezalatt,

Janos hires ember: a csizmdt foltozza

Es a fiile folott a nagy fat hordozza.

Biiszke a fajdra, egész vildg ldssa,

Ambir a nagy sulytdél hajlott a jdrdsa.

Oly j61 megy a dolga, gyakran eszik kappant,
§ ha ritkdn megmosdik, mégsem haszndl szappant.
Va nmdr nagy csalddja, 6t fia, hat ldnya,
Almét szednek vigan almafa drnydba.

Jidnos fejét rdzza s igy hullaszt sok almat,
Elvezi az orom-osztds szép hatalmdt.
Almasziiret elmulf, levelek sargulnak,
Buesuzvdn a fatél a féldre ‘lehullnak.
Legybzte Jdnost is tisztasdg hidnya

Es idejekordn donté a sirjdba.

6

7. Halott Jdnost olyan koporséba tették,
Melynek egy nyildsdan a fat kiviil vették,
Ovatosan akkép tevék be a foldbe,

Hogy az almaidcska kidllott belGle.
Jénost eltemették, nagyon megsirattdk,
Sirja felett fdjat sokan litogattdk.

Ifju bardtocskdm, ha megldtogatod,
Olvasd el s szivleld meg a sirfeliratot:
Ki a mosddvizet s szappant ki nem dllja,
Azt az breg haldl kordn lekaszdlja.

(Szombathely.)

e e——————————————e -

UJEVRE

késziil el a Cimbora 1927, évi bekotési tabldja,
pompés, vords vaszonbél, arany nyomassal.

Miutan azonban csak annyit készittetiink el,
ahanyan megrendelik, mindnyéjan helyesen te-
szitek, ha azonnal megrendelitek.

A bekotési tabla ara postakoltséggel egyiitt
80 lei.

A tébldkat januar elso
postara.

Varjuk a rendeléseket!

A Cimbora kiaddéhivatala.

napjaiban tessziik
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T'17 FOGAS KERDES

Iilsé Stollroerck-péalyazalunk eredmeénye
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Mint azt mar a mult szamunkban emlitettiik,
els6  Stollwerck-pélyazatunkra 532 megfejtést
kaptunk, ami annal nagyobb orommel tolt el ben-
niinket, mert ebb6l azt latjuk, hogy eléfizetoink
szivesen fogadtdk ezt az érdekes, hasznos és is-
meretterjeszté jatékot. A rengeteg felelel kozott
nagyszamban voltak kitiing, jé és elég j6 megfej-
tések, mégis — mert az 532 név felsorolasa igen
sok helyet foglalna el. — alant csak azoknak a
neveit soroljuk fel, akik a kérdésre kitiinGen, je-
lesen, jol vagy elég jol feleltek meg és igy részt-
vettelkk a 15 dijért %cfo!ytntoi't sorsolasban.

A megfejték névsora: Besennyei Margitka.
Ban lrén, Senor Ilike, Wlassak Reinhold, Farkas
[lonka, Orbéan Maéria, Fullajtar Danika és [dus-
ka, Klein Zsuzsa, Nagy Ferike, Guttmann Kats,
Pallos Istvan, Marthy Erzsike, Markovits Ila, Gi-
rog Laszlé, Papp Imre Karoly és Laci, Vogel k-
dith, Prossig Kédvoly, Barabasy Erné, Fackelmann
Mancika, Haurik Joldnka, Jakabovits Margit és
Dezs6, Heusler Magda, Freitnoff Janka Kiss Irén,
Kiss Manci, Sandor Gyuri, Salla Ervin, Kovacs
Rézsi, Lintner Irma, Dén Imre, Fischer Rézsika,
Ungvari Sandor, Laubing Aranka. Soltész Kor-
nél, Kovrig gyerekek, Lichtenstein Tibike, [onas
[lus és Laci, Gieszfeld Joézsef, Csiky Frigyes és
|Laszl6, Gerber Lajos, Bodola Istvan, Partos Ist-
vén, Vitalyos Micike, Schwartz Zoltan, Jakobi Pu-
bi, Szab6 Lacika és ITlus, Gal Endre, Szily llon-
ka, Heder Karcsi, Ban Rozsi és Elemér, Bodnar
Mariska, Hiller Endre, Kocsis Jolédn, Birek Laci.
Bedé Laci és Jancsi, Bohm Tla, Bshm Klari, Sin-
ger Ibolvka, Hadady Lérine, Sigray Emil, Klein
Lili, Szént6 Klari, Fejes Béluska, Fodor Laci, Ja-
nosy Karcsika, Pongracz Béla, Gergely Lilly és
Ilm?’)‘i;&, Nemes Nagy Zsuzsika, Szepessy Zoltan,
Toth ]J6zsef, Csorba Erzsébet. Pallfy Baby, Bab-
csak Lrzeélet, Babesak Ilonka. ifj. I'rank Albert,
Babesak Panni, Boruzs [lonka és Bandika, Bar-
tok Katé és Gyorgy, Hermann Manci, Gathy
Krist6f, Kemény Béla, Kovacs lcuka, Palffy Pis-
ta, Keméoy Anei, Szilagyi Misu, Benedek Edith.
Russu Sarika, ifj. Sipos Domokos, Hermann Lilly
és Tibor, Sallé Barnabéas, Simon lca, Halasz La-
jos, Ulmann Imre, Szabé Lészlé, Raffay Andras.
Gyiirek Irén, Godény Lészlé Zoli. Schwartz Gyu-
ta, Gyergyoszenmiklési névtelen unoka, Kondor
Manci és Qcsike, Rigé Aranka, Hollé Endre. Szen-
te Béluska, Hegediis Abel és Gyula, Klein Tibor
és Donke, Molnar Antal, Kiss Endre, Texe Aran-
ka. Szabé Anna, Bodnéar Ildiké, Kursinszky Mar-
ta, Daniels Felicitas, Friistok Ocsike, Debreceni
Pal, Imbery Gabriella, Borgida Lilli, Baternay
Béla, Polifka Margit, Altnoder Klari és Csilla, Ko-
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venké Gyula, Szabo Jend, Tima Endre. Fritsch
Ferene, Palify Sarvika, Allami iskola Sarmasu,
Preiszner Pal, Max [ézsel, Benedek Ella, Spitzer
Istvan, Gardonyi Nagy Lészlé, 1. Dienes Magda,
Simay lrén és Malaresik Piroska, Gyirbire Aniké,
Laszlé Klara ¢s Etelka, Elek Piroska, Dicnes Kla-
va. Balazsy Margit.

A sorsolas pedig a kovetkezd orediményre ve-
retett:

L. dijal nyertek:
Fischer

Friistok  Oecsike.
ozsika. Szatmar.

[Facsad,

1. dijal nyert: Gardonyi Nagy Laszlé, Nagy-
banya, Kovenké Gyula, Rostar. Guttmann Katd,
Nagyvarad.

dijat nyert: Batf’;‘ruay Béla, Munkdcs.

Molnar Antal, Barét, Rigé Aranka, Brasso. Klein
Zsuzsa, Bronnalyfalva, Fullajtar Danika és Ius-
.i(ui Nagyszentmiklés, Szente Béla, Marosvasar-
ey, ;

IV, dijat nyeri: Russu Sarika, Kézdimarto-
nos, Bodnar Mariska, Kovin, Birek Laci, Belé-
nyes, ['odor Laci, Nagyvarad.

'X—"d"i5zn6.tor
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_Tél van. Siirii pelyhekben hull a hé. — Hadd
Lulljon, — mondja gazduram. Jé idé a diszné-
dlésre.

. Szegény diszno! O semmi rosszat sem sejletl.
Mohén ette az arpat, a kukoricat. Naprél-napra
gombolybdott. Mar alig tudott jarni a laban. Nem
gondolt arra, hogy a jé életnek halédl lesz a vége.
I'egnap este még nyugodtan aludt az o6lban. Pe-
dig mar kimondtdk ra a haldlos itéletel. Hajnal-
ban jon a mészaros. Leszirja. Aztan lefekiefik az
udvar kozepére. Ott szalmat hintenek ra. A szal-
mat meggyujtjak. A szalma langja leperzseli a
szorét. Késsel megvakarjak, hogy ftiszta legyven.
De szegény diszné nem érzi a vakardst. O mar
nem él. Meghalt az emberekért. Meghalt. hogy ax
emberek. hust, kolbaszt, hurkat, szalonnét. sonkat
_q.g.y;e!ng!k-..'_Ez az 6 rendeltetése, ez az § sorsa.

. Nemcsak  életében, haldldban is megbeesiilik
a disznot: Tort.iilnek felette, mint valami kedves
halott felett. Am a disznétor hangos ¢és  vidam.
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Usszegyiilnek a jo szomszédok, komak, atvafiak.
Asztalra keriil a friss hurka, kolbdsz. A {ermés
leves disznéhussal. Hurkat, kolbaszt le kell nyom-
tatni. Mivel nyomtatjak le? Borral. Osszel sziire-
telt karcos borral. Megéred a jo kedv. Felkiiszin-
tik a hazigazdat, az asszonvi, egész haznépével.
Kivanjak., hogy még sok esztend6hen tarthassak
meg a disznétort. Virdgos kedviikben még szepény
diszn6t is felkdszintik., Ceendes nvogodalmal
kivannak neki. Kivanhatnak akdrmit. O mar nem
hallja. i

Késo éjjel széled haza a vendégsereg, Holnap
ismét lesz diszndtor, Vagy itl, vagy olt. Amig a
tél tart. vége-hossza nines a disznotornak, De jon
a tavasz., Azt mondja: vége, Vége a kolbasznak is.
PDe van még szalonna, zsir, sonka. A jé gazdasz-
szony vigyvaz. hogy a régi szalonna ujat. évjen.
Nemkiilomben a sonka isl a zsiv is. Aztan ujra
kezdadik a disznétor, lgy volt régen, igy van ma
is. Legyen igy ezutan is.
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mondtam . . .

Nem én

— Kérem . . .Ne!
lgazan .., . :
— De bizony te mondtal azt, hogy: keszeriis.

— Nem: én voltam. :

Gecse Pistéban felébredt a cow-boy onérzet
es a bajtarsi becsiilet. Kozbekiéltott nagy hara-
gosan,

- En mondtam azi, hogy az tr koszoriis!
Engedie hat el a cimboram nyakat. ;

~- Igen?! Te voltal tyonyori makvirag? Most
lesz nekid nemulass! :

kereskedelmi képviselé ur eleresztette a
kis Gyula nvakét és Gecse karjat fogta meg. De
alig uyult hozzd, a Talpas egy diihds morrantés-
sal ne‘i‘iugrui-l ¢s belecsimpaszkodott a nadrég-
jaba. Kvapil ut a Geese karjat rangatta, a Tal-
bas pedig a képvisel6 ur nadragjat cibalta. Igy
Leringie-k a nadrag koriil, mint ahogyan a csilla-
gok keringenek a nap korill, amig Széke' tanar
ur ki nem futott a larma hallatéra és az eleven
motollat meg nem &llitotta,

— Mi ez? Mi torténik itt?

— Sertés! — sipitotta Kvapil Bogumil — en-
gem itt hitvdani ragalom érte. ]ifzért eligtitel ko-
vetelek.

— Hadd hallom a panaszt. :

Kvapil ur a csendes hangra megnyugodott.
El6adta a panaszat.

Széke tanar Gr komoly arcot erdltetett ma-
gara, : -

— Legyen nyugodi tisztelt kereskedelmi
képvisel6 ir, én majd kell6leg megbiintetem dket.
Az indidnus csapat fogja kozre Gecese Pistat és

=8, ,,Ff_:héli Sas“-t. vezesse Gket el. majd kihallga-

tom oke

Flhagytak a tdbort és amikor méar nem lat-
hatta ket Bogumil ur, Széke tanar ur elkezdeti
nevetni. Nevetett, nevetett, de olyan joiziien,
hogy még a kinye is potyogott. |

— Miért is haragudott tigy meg az az ur?

A .Fehér sas” felbatorodva valaszolt:

— Gecse Pista azt mondta. hogy ugy moz-
gatja a labat, mintha koszoriikovet hajtana. Fzt
az az ur meghallotta, azt hitte, hogy én mondtam
¢s engem akart ezért megbiintetni.

Sz0ke tanér Gr mem tartotta vissza a kaca-
gasat. ptarl e

— Nohit, ti csak sok rossz fat tesztek a tiiz-
re. Csak menjetek haza. Vigyadzzatok majd hol-
naputan. hogy j6l megalljatok a sarat az iitks-
zetben. Szervusz! ,Légy résen!”

A tizenkét priobacserkész megallt, mint co-
vek, Folemelte a karjat és harom ujjat foltartot-
ta. Talpas is a hatso {él}éra allt. Szolgalt. A tavo-
z0 Szbke tandr fir utdn nézett.

Hazafelé menet az indidnusok nem gyéztek
eleget beszélni a latottakrdl. A ,Fehér sas” zord
es mogorva volt az 6t ért méltatlan bandsmad
miatt. Haragosan fogadkozott.

— Manitura, a nagy Szellemre mondom, hogy
bosszut, véres bosszut ‘dllok a sértésért.

— Mit akarsz esindlni? — kérdezte a ..Nagy
Bolény"”. :

— Mit? Hat megskalpolom! Lehuzom a feje
horét annak a koszorisnek és a skalpjat az vem-
re akasztom! '

— No, az mar igaz, hogy az remek skalp len-
ne. Akkora haja van annak az urnak, mint Sam-
sonnak, Csak skalpold Gmegl. . -  Biztatta a kis
Gyulat a-nagy fonok.

— Meg is teszem! Nem megy le kétszer még
a nap, az idegen sapadt arcu skalpja az tvemet
fogja disziteni! Azutin felakasztom wigwamom
falara, mint gyézedelmi jelvényt.

~— Szép lesz! Szép lesz! — mondta a .Kék
roka” < csak arra vagyok kivénesi, hogy fog-e
majd sikeriilni.

~— Psaw! Fgy vérbeli indianusnak minden si-
keriil, ha nagyon akarja. Fngem a bosszn tiizel
¢s én dzt végre is fogom hajtani. '

TIZENEGYEDIK FEJEZET.
Hallo! Hall6! Hier radié Wien. Nagy r&dié hang-
verseny a cserkésztiborban,

Mésnap az indianusok mér korén reggel ki-
mentek a cserkésztaborba. Oftt nagy élénkség
uralkodott. Féképpen Kvapil Bogumil satra elstt
folytak nagy el6késziiletek az' esti  radié-kon-
certre. Az idegen 1ir ingujjra vetkSzve dolgo-
zott és dirigdlt erfsen. Egyv nagy kétszalas an-
tennat feszitettek ki a cserkészek két émési gza-
badon allé tolgyfa kozé. !

Még Toka is ott méaszkélt a tolgyfan. Segitet
kihuzni a drétot. Csoda; hogy le nem tort a sulya
alatt egyetlen ag se. Amikor leszallott, biiszkén
sz6lott oda a . Fehér sas“-hoz:

— No, Gyula, ezzel az antennaval nemesak
Bécset fogjuk halluni, hanem az sszes eurépai
allamokat: Dawentryt, Elberfeldet.. Barcelonat.
Dortmundot, Weragot, Noragot és a tobbit.

Kvapil ur meghallotta Toka szavait. Folfujta
magit és gy dicsekedett: -
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— Mit nekem LFurépal Az enyém heteroge-
nes aparat elfogja egész vilag rovid ¢és hosszu
hullamhosszak. Patagonia. Aragonia és Cikoria
laodé allomésai mind bejonnek, ha én elkezdek
horgészolni a hulldmok az étérben. Az én aparat
a legszelektikosabb, és ilvezhetdsen belejon Ame
v ka is, miutdn hullamhosszai keriilnyargaltdk
az egész foldgaldbist. Majd meglétjatok. respek-
tive meghalhattok este.

Azzal biiszkén bevonult a satrdba.

A . Fehér sas” csak nézie egy darabig az an-
tennat és megszolalt:

— Te Toka! Mi lenne. ha az antenndbal le-
vezetb drétot a tojas-szigeteld ntén csavarndk?

— Bolond! Azt nem lehet megesindlni. Ak-
kor a drét nem vezetné az anteunan felfogott
engiat.

— Es az apparatus nem szolna?

— Nem.

A kis Gyula elkezdett édesen nevetni.

— Uegvan, kedves baratom, tedd meg azt a
kutya bardatsagot nekem, csavard hat azt a le-
vezetd drétot a szigetelé mogé.

Toka a szemét meresziette,

— Ertem, Bosszut akarsz allani. meg akarod
hiusitani az esti hangversenyi,

— Nem érted bizonv. A hangversenyl azért
" megtarijuk. Mit szélndtok hozza. ha az iires drvot-
ra rakapesolnank egy tabori telefondrétot és —

— B — — — és?

— Es a tabori telefondrot masik végén. a
kagylé elétt hangversenyt adnank?

Az indidnusok megdermedtek a  .nadselii
gondolat” hallatira. Csak éllottak sébélvannya
meredve, mert nem tudték kovetni a .Fehér sas”
gondolatainak magas szarnyalasat.

Csak Kemény Laci. a Nagy Bslénv"’ agy-
velejében kezdett uszkalni valami gondolatfosz-
lanv, mint valami gebulas ciganyhal. Ez a gondo-

latfoszlany is elegend6 volt arra. hogy nevetd
bombélésbe torjon ki. 4
— Brithithii-hii! Haha-ha! Hi-hihil!  Te. ha

16l kezdem érteni kabakod termékét; exira hang-
versenyt akarsz adni Kvapil Bogumil urnak?
— Te mondad. ,.Nagy Bolény™ testvérem.

— Olvasmit gondolok!

Toka osszerancolia a homlokat. A szemoldo-
ke felszaladt a borostds hajdig. A szeme kancsa-
lul pislogott. Dupla tokéja remegni kezdett. Tat-

.szotl rajta az erds gondolkozis. Majd egyszerre
csak elkezdett 6 is nevetni, hogyv nagyv kévér ha-
sa ugy rengett, mint valami uszé disznéhélyag a
hullamzé Balaton vizén.

— J66! Nagvonn! Doleddole nagevggonn is
jol Jo-o-0-0! J6-]J6. Fuldokolta, esuklotta nagy
nevetés kozben. — Ez ,nadselii gondolat”. Persze!
Ha valaki tabori telefon-drétot vezet be a kikap-
csolt antenna levezet§ drétba és a telefonba or-
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dit, akkor a béesi studiéo hangversenye helyett
Kvapil ur orditist fog hallani. De hogy rende-
ziink mi hangversenyt?!  ° 3

— Psaw! — dorogte a ,,Nagy Bolény", ahhoz
mar én értek. Az én papam nagyszerii zenész,
vadionk is van, sokszor hallottam. A béesi stu-
diét ugy ismerem, mint a sajat zsebemet. Nos,
mi is épitiink! egy studiét és este 20 6rakor hang-
versenyt rendeziink.

Az indidnusok o6romrivalgasba tortek ki,
.Sziirke Ferkas™, a torzsfénok, alig tudott rendet
csindlni.

— Rendre! — sz6lt végre. — Munkéral Toka
felmaszik a fara, dtszereli az antennat, addig Grt
allunk és akkor megépitjiik a studiot.

Toka folmészott a fara, iigyesen pepecselt
valamit, nem vette észre senki. Leszallott a ma-
zasbél, egy bokorba vezette a ..Sziirke Farkas"-t.
Fgy vékony drétot mutatott neki.

— Létod! Frre kell rdcsavarni a telefondré-
tot. Ez az egész. De most szélok Szunyoginak is.
O az egyetlen, akit beavatunk még a titokba. &
ugyanis a telefonos osztagban van. nagyszeriien
szerel és érti a telefon minden csinjat-binjat.

Egyv 6ra mulva az egész indianus csapat tel-
jes erdvel dolgozott.

Szunyogi, mint yvalami hosszu  drnyék, jari-
kelt ‘az erdében, hosszu pozna volt a kezében &g
mint a pok szovi a héalét, 6 is olyan dvatosan ve-
zette a drétot a fadkon és a bokrokon keresztiil.

Délutdnra a cserkésztabortél  jo messzire.
egy tisztds kozepén nagy sator emelkedett. Tii
tiint el a pokszal, akarom mondani. a telefondrét.
A sator egyvik rudjan allott a telefon-felvevd
kagylé. Ez lesz a mikrolon.

Az indidnusok a studié berendezésén fara-
doztak, Az egyik sarokban nagy dob és cintanyér
allott. Mellette egy kozonséges ontozokupa di-
szelgett. Egy asztalon a Mezeiék gramofonja szo-
morkodott egy harménika és egy doromb tarsa-
sagaban. Az asztalhoz egy orgonasip tamaszko-
dott. Nem sorolhatok fel minden hangszert és
eszkozt, de azt megallanithatom. hogv a sator fel
volt szerelve mindennel, amit csak kivanni lehet
egy moderniil felszerelt studi6tél, Tt csak lehet
hangversenvi adni.

Kozeledett az este. Vacsora utan a cserké-
szek mind Kvapil Bogumil satra elétt gyiilekez-
tek. Kivancsisagi6l eltelve nézték a nagyszerii
el6késziileteket és vartdk a képrdazatos hangver-
seny megkezdését. A sator eltt az asztalon allott
a radié appardtus. Pompds alkotmany. Finom ot
andion csoves késziilék, mellette egy 6ridsi hang-
szoro tolesér, akkora, mint egy negyvenkettes
dgvu torka. Az aszial koriil a cserkész vezettk
iiltek. Sz6ke tandr ur, Simonfi ezredes, Rejté And-
rés. Ezek mind apréra  meenéztek mindent a
pompés apparatuson. Kvapil Bogumil ur nagy
bhuzgén magyardzott. Majd megnézte orajat.
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— Mindjart husz 6ra. Kirek figyelem! Kez-
dédik hangversengés. Most! Most! gckapcsolnk
antanna! Most fold! Most kondenzator! Voila!
Viola! Volia! Méar izs szélamlik!!

Kvapil Bogumil atszellemiilt arccal forgatta
a kondenzatort. A nagy télesérbbl ziirzavaros
lérma hallatszott. Az attasé magyardzott:

— Kirek szépen! Ez a ziirzavargds a kozin-
ség larmaja a studicban. vagy a felvétel helyén.
Kirek figyelem!

A tomeg moraj a bécsi studiéhél impozans
volt. Néha egyes sz6t is meglehetett kiilombiz.
tetni a német nyelvii ziirzavarbél, példaul: —
Csiba te Talpas! — Vagy pedig: Ne SZUSzogj méar
annyit! — sth.

Most megkezdédott a béesi studio hangver-
wsenye, Olyan hangverseny, amely egyediil all a
radié hangversenvek kozoit.

Az erdb tiszidsan all6 studioban igy kezdodeit a
. koneert,

A ,Nagy bolény”, a hangverseny rendezije, pilca-
val, rdbdkott Gecse Pistdra, aki a Talpas kufya farkdit
fogta. A jelre Geese Pista megesavarta a Talpas farkit,
Ez keservesen  kezdott sziikélni, morogniy. vonitani 'és
ugatni. Kizbe Gecse fiittyentgetett, mint -valami ‘loko-
motiv. Ez a produkeié Kvapil ur toleséréhél olyan han-
gokat adott, minf amikor a rddié kondenzdtordt forgat-
il és hullimhossausdgol .keresnek:. Végre sikeriilt an
attasénak a kondenzasert Griilt forgatds kozben bedlli-
tani. ‘A rémes keresési zaj eliilf. Akkor Szunyogi egy
vonatvezetd tiilskbe belefujt, Toka a telefonkagylo e'¢
allott 63 recsegd hangon belebégiitt.

— Hall6! Hallo! hier radi6 Wien. Aul vel'e Gtszas-
harmincegy und &tszdznyolevanketts koma fiint. Kon-
cert. Ubertrdgung aus Allatkert.  Mitfirkend ungarise
kiinstler, tenoristen és baritonizten. Erste mummer: Ima
A, bitvis vaddsz“ eimii operdbé’. Elgadia a szabadon
a kispityeri ,.Acélhang® dalirda,

Szoke tanar tr felugrott, belenézett a hang-
sz0r6. torkéba. V'izsgé]é{ﬁ)tt. Nagyon furcséallotta
a bevezetést. De nem sz6lt semmit. Azalatt az
Acélhang dalarda bészen harsogta:

.Lassan, lassan, égi dallam,
Szélly a fellegek f5l1é."

A cserkészek deriilten figyelték a nagyszerii
predukeiét Hogy is ne! Ez a dal kisértett min-
den didk matinén. Ez harsogott a tanév-nvito,
tanév-zaré iinnepélyén. Annvit tanultik. ugy
ludiak, hogs szinte konyokiikon jott ki, Ugy-
latszik, hiev ez a dalmii a hécsi &llatkerthen is
nagyon neépszerii. Amikor vége volt a dalnak,
akkor a tolec(rb6l a bécsi ~sprecher” hangja
harsogett ki.

— Hallé! Halls! Réri6 Wien zwei minuten
paize!

Rogtin. xa harsiny éraketyegés hallatszott ki
a télrsérhl. Kvapil Bogumil mint j6 ismerdst
udvozalte ezi a hangot.

— Ime! Bécsi 6ra ketyegtet.

Szdke tandr urnak ugy rémlett, mitha kozon-
scges €breeztd 6ra miikodnék a mikrofon eldtt.
Sejialincit megerdsitette az, hogy egyszerre ré-
mité cseng6 berregés tort elé a tolesérbél, ame-
lyet iemerds hang kisért: — , Toka"! Allitsd el
az alkozott ckoﬁ:épét! Eppen most zordg az a
cvemcrult ébreszié 6ral” — A tandr ur sejteni
kezdeit valamit. Mosolygott magéban és leste a
ferleményeket. Nos, a fejlemények minden fan-
taziét megszégyenité valtozatossdggal kovetkez-
tek egymas utan.

A Y(ctyegés elhallgatoti. A radié-kutya mor-
gott és visitott, majd felharsant a jeladé tiilko-
lés és utdna a ,.beszél6 ur' hangja.

— Hallé! Hall6! Hier Radié6 Wien! Jetat
kommt: ,Eine kleine Katzmuzik* von Wolfgang
Amadeusz Mozart. Vorgetragen das Szaj és
fiilharménikai orreseszter, mehet!!

Az utana kovetkez6 hangzavarbol Széke ta-
nar.ur a kovetkezéket allapitotta megs A mikro-
fon jel6tt valaki harménikén jatsza a +Lényok,
lanyok, ti vasvari lanyok” Kezdetii kozismert
népdalt, Ugyanakkor valaki szajharménikén
olyasmit zenél, amely nagy képzelé erével a
~Debrecenbe kéne menni” cimii zenei kompozi-
ciora emlékeztet. Egy hegedii hang a ,,Hullé fa-
levél” melankélikus hangulatét vardzsolta elé
harom hur és egy cukorsparga segitségével, a-
mely az é hurt helyettesithette. Valaki rémes bom
bélést vihetett véghe olyan hangszeren, amely
csak ontdz6kanna lehetett. A nagy és kis dob al-
landéan zorgott. valami orgonasip bugott, mint
valumi végveszélyben lebegd 6cednjérs gozsipja.
A legfurcsabb hangszerek zenebonaja zugott elé
a_tolesérbél, amely hangszerek minemiiségét ta-
lan Wagner Richard. vagy Liszt Ferenc se tudta
volna megdllapitani.

Kvapil ur éatszellemiilten hallgatta a ..zene-
miivet” és biiszkén nézett koriil a megrékonyo-
dott kozonségen, amely kozitt sokan ijedten, ma-
sok csodélkozva vagy deriisen fiileltek a pokoli
zajra.
— Kirek alassan — szélt az attasé, — mikéz-
ben idegesen hajtotta jobblabaval a képzelt k-
szoriikdvet — ime a na{; Mozart vilaghirii ..Ej-
jeli zenéje”. Mily édes eiet ily mennyei hangok
mellette Morfeusz karmai kozott szenderiilni, Fz
a zone mar majdnem modern. Mondhatnam, az
expresszivvenatista, futurista és a kubikus felfo-
gés eléfutrinkdja. Még a biederméjer korban.

A crerkészek nevetgélni kezdtek, Most mar
mindenki sejtette, hogy itt valami nagyszerii
csinyrgl van szé. Mindenki mulatott Kvapil Bo-
gumilyn, aki, ugvlatszik, annyit értett a zenéhez.
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mint Erkel Fercne a  koszoriiléshez. Senkinek
esz6be se julowt felvilagositani a felfuvalkodott
embust, akr. csak azt hallotta, hogy az 6 radié
i6lesére bombil ¢ zakatol. Ez neki elég volt.
Logy Napoleon diadalmémorat érezze egy nvert
iitkitzet utdn. .-

Folyt hat a koncert haboritatlanul tovabb.

A .sudichan’ egy haromperces Graketyeaés:
utdn, el6allott Toka és bemondta a  kivetkezd
szamol, .

— - Hallol Hallé! Jetzt folgen zwei lieblings-
melodai, Vorge tragen von kamersenger ,Lubo-
mir Mélyenbég” Mitglied des Operahaz de Kutia-
bagos.

Szunvyogi kihuzta hosszu alakjat, a mikrofon
elé allott ¢és mély vastag hangon, mintha kutbél
bégne fel, razenditett a , Sziirke Farkas™ doromb-
_ kisérete mellett. Kozbe-kozbe a Talpas vonitott
egyet, ha nagyon meghatotta az ének. vagy Ge-
cse Pista megcsavarta a farkét.

Az ének igy szdlt:

— ,Hej! die Mondschein badet,
In das Meer des Himmels,
Traumereit der Bandil

In Dickheit des |Waldes;
Lehnend auf sein Balta,

So sehr traurig sagte:

Warum gab ichi mein Kopl
Aul nicht erlaubte Sache?*

Szunyogi oly siralmasan bombolte ezt a szi-
vetrazo 3&1'{. hogy a konnyei is potyogtak. De
iszen. ott a drét masik végén, a Kvapil ur kozon-
sége ie nagyon meghatott volt. Soknak a szdja
réngatozott az elfojtoti érzést6l. Széke tandr ur
szemébol valosdgos konnyek szivdrogtak = eld.
Kvapil r is sirt a meghatottsagtal.
No de hagyjan! Borura derii. Vig. pajkos
envelgé nota l]zmrsngott elé a tolesérbdl:
- ,Mejne Muatterl wenn du komsut!

Mejne Muatterl wenn du komszi!

Nach Erlau...

In den Kaszdrnyen-fenszter,

In den Kaszdrnyen-feszter,

Mich erschau!

Dort wirst majn %éhn

In komisz bluz und hézen,

Mein geloktes svarcesz hér,

Mein geloktes hdr iszt kurc

(Gesbrenl!™

Frre a vig és pajkos nétara elemi erdvel tort
l.i a vidamsag. Kacagott mindenki. Szdke tanar
Gr arca voros volt a nevetéstol, Gidréhdzi ezre-
des a nevetéstsl csurgé konnyes szemmel szoron-
gatta a Kvapil Bogumil dr kezét.
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_ Gratula! Gratula, attasé ur. Ezer bomba
és kartacs. Ilyet az oregapam se hallott még po-
lvés koraban sem. Ez a dics6 szerkezet méltan
megerdemli a legnagyobb elismerést.

Kvapil ur biiszkén rézta a jobb labat és dia-

dalmasan jartatta koriill a szemét a mulaté k-
scnségen. Latszott rajta, hogy életének egyik leg-
boldogabb percét éli, amikor itt all az elismerd
zajiol szinte kdbultan, a neveté sereg kozepén.
e hepp! A tolesérbél folhangzik a jelzo-
Kiet é¢ utina a bemond6 hangja.
— Hallg' Hallé! Hier Radi6 Wien. Unzere

koncert beendet. Nach ganc kurce pauze setzt
Radic Wien zeine Nachrichtendienst.
Die ungarische , Tavirati Iroda” gemeldet

ihve originelle Nachrichten:

— Budapest., A Dunan éatvezetd Léanchid tarté
lanrai a sok es6idl
hogy pucolisra szoritkoznak. Egy amerikai mér-
nok tersei szerint a pucolds tartaméra a Lanc-
hidat az Alagutba toljak, hogy az iddjards valto-
zésai a munkdiatokat ne befolyasoljak.

Mae :

Berlin (Wolff.) Dr. Kampetz Richard kopla-
I muvész mar otven napja koplal a ,Riczenpa-
poplicun's egyik iivegszekrényeben., A sok ko
laléastol esak a ceontja és bore maradt meg, amely
oly &ilatsz6, mint a zselatin, lgy a gyomraban
tisztan lathaté az a nadraggomb, amelyet még
gvcirmekkoraban jatszi konnyedséggel lenvyelt.
nadréggombon egy kolni automatspecialnadrag-
combgyar védjegye lathato. ?

Mmass! -

Kokinkina. (Havas.) A boxerek ismét zava-
rognak. A zavargas egyre nagyobb mérveket
¢lt. A mandarinok iigyesen halasznak ezen za-
varosban, amelyet sajat érdekiikben egyre job-
ban szitanak.

Mas! '

Meteorolégiai intézet jelentése. Vizillas:
Pesten a Duna dagad, Visegﬁédnél all;ad és a Fe-
kete tengerbe szakad. Sipkaszorosban minden
csendes. Valami biizlik Danidban. Prognozis:
Csendes, szeles idé varhaté, olykor csapadék, el-
vétve jégveréssel és felhszakadassal. Késébb
dérrel vegyes hdguta. Lényegtelen id&valtozas
csak tyukszemfajas esetén varhato.

Mmass! ot pe -

Unsere nachrichtendienszteles beendet.

Als Abschluss unsere heutige koncert folgt:
Dsesszbend muzik aus grandhotel Orient.

Kvapil Bogumil ur csendre intette a nevets
publikumot.

— Csak most figyelni!l Val6di nigger Gyasz-
band fog muzicieren! S

A etudidban nagy eldkésziiletek folytak a
keneert utolsé széméhoz. Mindegyik indianus
felragadott valami hangszert. Gecse Pista jol

annyira megrozsdasodtak,
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marokra fogta a Talpas farkat. A ,Nagy Bolény”
a vizes kupat fogja Il(eze.ln_i, azl fujni is meg a fe-
nekét piiflni is lehet: Makos Peti egy szdrnyii
kereplét tartott készenlétben. Mezei Samu fol-
huzta a gramofont, azutan egy fiirészt fogott a
kezébe, Majd azzal valami karét fiirészel. Az ad
dm csak nagyszeri hangot, Széval, minden elké-
sziilt.

Egy adott jelre megkezdédott a valodi nigger
dsesszbend. Egy hamisitatlan tangot zenéltek.
Minden hangszer nagyszeriien miikodott. Legjob-
ban kivélt Geese Pista az 6 specialis hangszeré-
vel. No. Mezei Samu se maradt héttérbe, aki a
fiirészével mindenféle deszkat, karét elfiirészelt,
amit csak megkaphatott. A fiirész hangja valami
ceoddlatos 1ij zamatot adott a zenckar hangszine-
setébe. Néha Ggy recsegett. mint a fogorvos fu-

y6ja az odvas foghan. Exre a hangra mindenkine

pokoli médon megfajdult a foga. Olykor ugy
sziszegett és sivitott. mint a léghuzam hideg szele
a fejfajos ember fiilében. Erve mindenki a fejét
fogta, hogy a rémes fajas szét ne szakitsa. Mezei
Samu folismerte az uj hangszer rémes, idegsok-
kot gerjeszi6 hatasat és egyre huzgobban fiiré-

ozelt. Amikor minden elfogyott o keze aldl. ame-
lven mikodni lehetett a fiirésszel, véletleniil egy
vastag rud akadt a kezeiigyébe. Belevédgott a fii-
résszel, Hith! Bz a rud adott csak pokoli hangot.
Hogy is ne! Vastag is volt. A stndié satoranak a
forudjas Ez tartotta az egész nagy alkotmanyt.
Mit tudta ezt Samu?! Az volt a {6, hogy j fiiré-
szelni valéja akadt. Vak buzgalommal fiirészelt,
fiirészell, egyre rangatta, csikorgatia a fiirészl,
Addig. addig mikodoit, amig egyszer csak ketté-
iort a satort tarté rud is és — reces! Bumm! Oh
borzalom! Az egész studié a muzsikald tarsasag
ayakéba szakadt. Rémes larma, vérfagyaszto
segitség"! orditds, tori eld a radio tolesérbal. A
sdtor ponyvaja idegrazo sivitassal repedt kette.
ljeszté recsegés-ropogas toltotte he a levegdt, a-
melyet kétségbeesett jajgatas €s kiabalas tett
még borzalmasabba, . — Osszediilt a studio! —
Faldrengés! — Jaj! a labamra szakadt a tetd! —
Huzzatok ki a romok aléll  Osszetort az oldal-
hordam! ;

A roppant ziirzavar a ‘messziniai foldrengés.
vagy Pompeji pusztuldsa idején sem lehetett kii-
lsmb. mint az, amelyet a cserkész tébor a radio
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tolesérébdl hallott. De alig két pere mulva, mint-
ha elvagtak volna, elhalt a hang. A radié tolesér
torka feketén, titokzatosan hallgatott, mint az
egyiptusi sfinksz, nem drulva el semmit tobbet
abbol a borzalombél. amelyet péar pillanattal
elébb tolméesolt.

Ez a csend még irt6zatosabb volt. Mindenki
megrémiilt. Azok, akik még elébb viddman mu-
lattak a tréfas hangzavaron, most a rémiilettdl
Jéggé fagyott lelekkel taldlgattik a szerencsétlen
ség mikéntjét.

Kvapil ur rémiilete nem ismert hatart. A
haja szila égnek &llott a borzalomtél, kétségbe-
esetten razta. iitotte a megnémult radié-appara-
tust. Forgatta a kondenzatorokat, csavarta a
fiit-ellenallasokat, bheledugta a fejét a tolesérbe.
ljedtében sirvasra gorbiilt szajjal makogott.

— Jizus Maria! Mily borzalom! A korszak
legrimesebb eseresznyitlensigit  kihallgattuk a
radion. Ipen most diilt 6ssze Bécs varosa fold-
rangas kovetkezetességiben, Usszeroskadta ma-
gat a Rozenhiigel a nagy eladéallomas, mint bib-
iijaban a babiloniai torony. Flpusztult minden a
varosban! Hamar! Segitség! Hamar, hozzatok lét-
rik, feeskenddk. mentéovek! Larmazzatok ol
tiizoltok, menték, pionirok, el6 az automobilok és
villamosok. siessunk megmenteni szerény népek!

Széke tanar ur Kvapil ~dr vallara tette a
kezét,

— Csak nyugalom, uram! Nem értem ugyan.
hogy mi tortént. de ha Bécshsl hallottuk a ka-
tasztrofat, akkor oda bizony mér nem mehetiink.

— lgaz izs! Béecs messze van. Nem mehetek
oda. Nalam nélkiil halnak meg és szenderulnek
cgy jobb lét! Nyugodjanak békaval! Legyen
nekik konnyii a zsir! Nem tehetunk értitk sem-
mit, csak sirhatunk,

Kvapil ur nagy voros zsebkendét vett elé és
keservesen zokogoft. Akkora konnyek potyogtak
a zsebkend6be. mint valami krokodilus tojas.

Szdke tanar tur tandcstalanul nézett koriil.
Amint nézeget. latja, hogy Gombos Bddog, (a
Toka) séntikal el6 egy bokor melll. Ugyan hol
jart ez eddig? Az egész eléadas alatt nem latta.
Odament hozzé.

— No, Bédog pajtas! Mi ujsag? Miben sén-
tult meg a laba? Csak nem studié rudja esett ré?

— Olyanformén tortént bizony tanar !
Mezei Samu elfiirészelte a sator rudjat, amelyben
olyan szépen zenéltiink és az egész alkotmany a
nyakunkba szakadt. De csak az ijedelem volt
nagy. Nem tortént semmi baj, Csak én iitéttem
meg egy kicsit a labam. Tanar dr kitaldlta a
dolgot.

— Csak sejtettem, hogy valami selymasdg
van a dologhan. de most sem értem, hogy esindl-
hattatok? ,

— A tébori telefon. tandr dr! Meg egy kis
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szerelés, Knnyi az egész! — szolt szerényen Toka.

— No és a nagyszerii zenekar és énekkar?

— Az indidnus farkaskolykok! Pompas gye-
rekek azok. A holnapi iitkizetben nagyon jé
hasznukat lehet majd venni.

— Elhiszem. De most mindenki térjen pihe-
nore!

Széke tanar tr a tibor kozepére allt. Meg-
verette a dobot. Elmondta, hogy a varosbél hite-
les értesiilést nyert, hogy a bécsi foldrengés csak
vaklarma volt. Nines OK aggodalomra. Amit 6k
hallottak, csak valami szinhazbol kozvetitett lar-
ma lehetett. It az ideje a pihenésnek.

Szunyogi is elékeriilt. Fogta egy kicsit
ugyan az nfdalét, de azért a takarod6t pompésan
elfujta a trombitdjan.

Egy félara mulva békével pihent az egész
tabor,

TIZENKETTEDIK FEJEZET

A nagy iitkozet. Az indianusok hadicsele. Gyoze-
lem. Kvapil Bogumil skalpja.

Péter-Pal napjan deriilt ég mosolygott le a
hajnalban kel6® cserkészekre. Reggel o6t érakor
mar mind a két cserkésztabor készenléthen allott.
A eserkész tisztek siiriigtek-forogtak. Hirnokok
siottek egvik csapattél a masikig. Lazasan készii-
t’idﬁtt mindenki. Reggel hétkor kezdadik az iit-
<ozet.

A kukulléi majorban a vidéki cserkészek
parancsnokai gviiltek ossze. A f6parancsnoki sa-
tor kozepén egy négylabu asztalon allott a csa-
tatér részletes térképe. Gidrohéazi ezredes tur osz-
szerancolt homlokkal tanulményozta a terepet.
Sz6ke tanar 1ir kis gombostiire tlizott zaszlokat
szurt azokra a pontokra, amelyeket az ezredes tir
megjelolt.

— A pépai reformatus kollégium ezt a ma-
gaslatot védi utolsé emberig. soproni bencés
fink lekeriilnek a domb alé és adott jelre tamad-
nak az oladi erdé keleti oldalan. Ez cseltamadas
lesz. Valésziniileg elesnek ott egy szdlig. De ez-
alatt a készegi Jurisics-cserkészek front-tama-
dast kezdenek a vasvari polgaristik tamogatasa-
val és talan eljutnak az ellenséges zaszloig.

— Nagvon nehéz dolog lesz ez, — szolt ﬁ'arkas
szazados 1r,

— Az én véleményem az, — szélt Szoke ta-
nar dir, — hogy vonjuk be a tandcskozdsba a
cserkészfiukat is. Egy par fiu itt alaposan ismeri
a terepet, hatha ezek mondanak majd valamit?
lgy hivjuk ide Lakatos Bélat az én csapatombdl,
meg Matolesy Ferkét, aki az indianus probacser-
készek fénoke. Meg még egy par j6 cserkész fiut.

Csakhamar ott éllottallz; a fiuk a sdtorban és
helvesen, értelmesen széltak hozzd mindenhez.
My lett az 1) haditerv? Senkinek sem mondtak,
csak az bizonyos. hogy Gidrohézi ezredes dr
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megelégedetten podorte 6sziilé bajuszat, amikor
a ‘lﬁlﬂli’)()] kilépett a vezérkar kiséretében.

Elészor a zaszlot helyezték el. Ha valaki at.l
hinné, hogy elrejtették, bizony, esalédnék: inkabb
egy j6 magas dombra tézték. Latni jol lehetett.
de megkozehtuu nem. mert. a domb jé6 magas
volt és az G6rok is messze lattak ro]a, igy minden
kiizeled6t lelshetnek, Mert ember legyen a tal-
pan az olyan c¢serkész, aki gy meg tu ja kozeli-
teni a dombot, hogy valamelyik or el ne olvassa
a kalapjara tizott nagy szdmot, Ha pedig azt a
szémot elolvastdk és rakidltottdk, akkor méar ha-
loit, vagy sebesiilt a tamadd. Leldtték. Tobbet
nem vehet részt a jatékban.

Gidréhazi ezredes ar kiosztotta a parancsoi
minden csapatvezetének. Sokszor megnézie Ora-
jat. Tiirelmetleniil varta az iitkozetet.

Egyszer csak mozsir-lovés dordiilt meg.

Most kezdédik az iitkozet.

A vidéki cserkészek csapatai lassan a lhe-
lviikkre vonultak. Az indianusok kozt ott  volt
Gecse Pista is az 6 Talpas kutvajaval. Az dgvyu-
jel utan dgy eltiint, mintha a fold nyelte volna
el kutyéastol egviitt. s\z indianusok teljes hadi-
diszben pompaztak. Az 6 tollas fejdisziikon is ot
volt a szamozott cédula. _]u]. csak Jle ne-olvassa
ezeket a szamokat valamelyik fehér karszallagos
pesti cserkész. (Az ellenség tehér szalagot viselt
a karjan.) _

Még egy feél ora is alig telt el, az el66rsok
war is jelentették az ellenséget. Itt is. ott is jelen-
tettek, hogy bujkdlé fehéreket latnak. Az ellen-
ség gyvorsan szaporodott a hadéllasok eldtt.

— Haromszaztizenhét! — orditotta el magéi
Toka egy bokorban. mert leolvasott egy fehér
szamot. :

Az ellenséges cserkész rogton hanyat esett.
Szanitécek rohantak hozza. Voros kereszt volt a
karjukon. Ezeket nem szabad lel6ni. Hordagyra
fektettck és a kotozd helyre vitték. Kivették zse-
bébal a cédulat és elolvastak az utasitast: ..Lovés
csetén sulyosan sériil meg a jobb karjan.”

No. a szanitécek gy megkotozték szcgen\l
hogyv mozdulni sem birt. Alaposan ellattak
bajat.

Alig 6t perc mulva

Toka ujra orditott. mint
egy U?\fng vizild:

Szegény 563-as a foldre rogyott. Otl i1s ma-
radt, mert fejlovés volt a cédulajara irva. Rog-
ton meghalt. Még az utolsé kenetet sem érdemes
ra foladni. Egy budakeszi svab gyerek volt.
olyan piros a pofédja. mint a piros alma. Szegény
anyal Immar sirathatod egyetlen m-agzatud.
Egyébként az 563-as 6t perc mulva foliilt, poga-
csat vett eld a zsakjéabol, j6l befalatozott, ivott ré
vizet, azutan ujbél hanvat fekiidt, mint az jé ha-
lotthoz illik.

Gidréhazi ezredes ar nyugtalankodni kez-
dett, amikor egyre tobb és tobb fehérszallagos
tiint fel itt is, ott is.

— Hohd! Itt baj van. A pestiek attoriék az
elsé vonalat. A csornai csapatot elfogtik és oda
nem kiildhetiink mést, mert a helyet megszallot-
tak. Fzek a pestiek kutya legények, Ugvesuk
okosak. Er6s csapat tamad kozvetlen kozelbsl és
egyre kapnak erésitést. Hall6! Parancs! Minden-
ki fedezze magét, mert altaldanos tamadas késziil.
Senki okl nélkiil ne mutassa magéat. mert a halal
fia, ha leolvassdk a szamat.

Az ezredes sejtelme wvalora valt. A pestiek
roppant iigyesen és erésen tamadtak. Nem torod-
tek az dldozatokkal. Egvre ujabb és ujabb ecsapa-
iot vetettek tiizbe. A Bulyovszky-utcai real egy
labig elesett. De nem tégitutta‘{(. Ok is maAr
olyan kizel volak, hogy egymaéasutan olvastdk le
a cserkészeket.

Gidrohdzi ezredes urnak erdsen izzadt az
listoke.

— Mindjart attorik a frontot!

Csakugyan. A pestiek legazoltdk a védelmet
¢s mar a domb felé kizeledtek.

Nagy volt a veszedelem.

AkKor megszélalt a Szunvogi kiirtje:

Ti-ti-ta-Ra-ti-t1.

Matolesay Ferké folfigyell. :

— Baj van, indidnus testvéreim. Halljatok?
A kiirtjel azt mondja: ,,Minden tartalék tiizbe!"
roka”, — de ha mi innen kimozdulunk ebbé8l a jé
galagonyabokorbdl. ugy osszelovoldoznek a pes-
tiek. hogy hirmond6 se marad belgliink. Es tud-
jatok azt a mondast: ,hogy az ember inkabhb le-
?:’yeu egy gyava kutya, mint egy doglitt orasz-
an

— Parancs — csak parancs! Menniink kell.
- Hat gyeriink, — sohajtott mélyen a ..Kék
r(}kﬂ — mar megyek is,

Azzal Mezei Samu wvitéziil megindult hattal
az ellenség felé. Az indianusok elbamultak. A kls
Gyula rakialtott..

— Meg])olmldullal’ Te hatrafelé akarsz men-
ni elére?

— Dehogy is bolondultam. Inkabb megoko-
sodtam! gy a pesti urasagok nem tudjik elolvas-
ni a szamot a fejemen.

De mit érsz el vele? Nem latod, hogy merre
jarsz, meg te se tudsz elolvasni egy szamot se az
ellenség koziil. Nem latsz hatrafelé!

— Sose busilj! Nézzd csak!

Mezei Samu egy kis tiikrot vett els. a valla
[6lé tartotta. belepislantott és régton orditott:

Huszonketts! Fuccs! Meghalal!
kagyszeruen latta tiikkorben, hogy a ,.hata
mogott mi torténik, O kényelmesen olvashatta le
az ellenség szamat, s az dvet semmiféle szem meg
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nem lathatta, hacsak véletleniil nem Réntgen su-
- garak aradnak ki a szemébél. .

A . Sziirke Farkas” flkialtott:

— Ravasz féxfi vagy, ..Kék réka’ testvérem.
Csak az a kér, hogy nekiink nines ilven kis tiik-
reeskénls,

—- Psaw! Oh, nagy f6nsk! En ratok is gon-
doltain. Fzek olyan reklam-tiikroeskék az  én
apén uzletébsl. Az egész zsebem tele van veliik.
.~ Wachai-wa! — iiv5ltstt a , Sziirke Farkas™
— lde azokkal a tiikrokkel!

A kivetkezd percben mind a tizenkét india-
uus kivonult a galagonyabokorbél, — héttal az
ellensig felé.

Az egyezeriien félelmetes volt, amikor az in-
dianus cearat vérfagyaszté harei iivoltéssel, laza
csutarsorban, hattal a vadul tamadé ellenség felé
ment. Minden iétovézas és tetovalds nélkiil, mint
a makedon falanx vonult a z4sz16 védelmére, ut-
hozben minden eléje keriils ellenséget lekiabalt.
legdzolt, legyilkolt. Egész utat hengerelt magé-
nak, wncrere jart. Végiil megallott arccal a zaszl6
telé, hattal o tamado ‘ellenségnek és egymésutan
kiabélta le a zdszlé felé rohané cserkészeket., Az
indidnus csapaton minden roham megtiort. Higba
prébélkozddk ottt a pestiek., egy ldbig elestek:

Ko6zben @ tartalélk is odasereglett: ‘A fehérek
lattak, hogy j6l szervezett, bator timadésuk nem
sikeriilt. Megtort a kis indidnusok ravaszsagan, A
téimadasbél vad futds, menekiilés lett. Hanvatt-
homlok iakarodtak vissza. rendetlen csapatokban
. az oladi tébor felé. '

Egy féléra mulva a halottakon és sebesiilte-
ken kiviil egvetlen fehér nem volt a kukullgi
major kozelében,

iiszkén lenghetett a zészl6, a tamadas nem
sikeriilt.

Gidrohazi ezredes megtoriiite izzadd tistokét
és jokedviien sz6lt Szbke tanar urhoz:

— Hi! De kimelegedtem. FEzek a pestiek
ugyvan csak nagyszeriien viselkedtek. Nem is ér-
tem, hoev miért nem sikeriilt ez a pompésan els-
készitelt bator front-tamadés. Hia! Persze! Azok
a franya kis indianusok. Ravasz fickok. Ha-ha-ha!
Fzek csak jol kigondoltdk azzal a tiikorrel, Per-
sze, hogv igy nem lehet Gket megverni! No, most
beszéljiik esak meg a mostani ‘hadiallapotot.

Szoke tanar dr egy-keitSre tsszeszamoltatta
a_halottakat és a sebesiilteket, Hamarosan ki-
tiint, hogy 6k szdz embert vesztetiek, de a fehé:
rek négyszdznal is tobbet. Draga tamadds voll
ez. 5z6 se lehet rola, hogy a fehérek tdmadjanak.
Ok csak védelemre szoritkozhatnak. Egyetlen
reménviik csak abban lehet, hogy estig megvédik
a zaszl6t és akkor a hare eldiéntetlen marad.

— Vigyaznunk kell, — sz6lt az ezredes, — el
e bizzuk magunkat. Egy ilyen tdmaddssal, mint
a milyennel a fehérek probialkoztak, nem sokra
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megyiink. Ok bizonyosan nagyon jél elhelyezték
a zaszl6jukat és elszantan védik. Csak azt kel-
lene tudni, hogy hol a zészlé helye?

— Vérjunk egy kis ideig. — sz6lt Szoke ta-
nar ar.

— Mire varjunk?

—= Varjunk. Gecse Pista még nem tért vissza.

~ Mulik 4m az id6, cselekedniink kell.

— Majd cseleksziink, de megvarjuk 6t.

— Jol van hat, pihenjiink egyet.

Amint iildégélnek és tervezgetnek, egvszer
csak a vezérkarhoz 1ép a , Fehér sas”. A jobb ke-
zével a Talpast hozza nyakorvénél fogva.

— Jelentem aldssan, tandr Gr — itt a Talpas.

Szoke tandr dr felugrott.

- No és?

— Levelet hozott a nyakirve alatt.

Sz6ke tanar 1r elolvasta az iréist és az ezre-
des trnak niyujtotta. Az irés igy sz6li:

— Tisztétt Urak!

Mint spion keresztiil jartam a fehérek tabo-
vat. Mindent kikémleltem. A zészlét a tébor k-
zenére gyvuetdk. Vaszonyfalakkal eltakartak mind
a-négy oldaléngl. Latni se- lehet, A rddijos gép-
viseld satora, meg o vezér shtora kozt van a zasz-
16. Igen vigyéznak redja. En igen bétorsdgosan
gyiittem-mentem és mar ippeg igazodtam volna
hazafelé. mer ho~~ kozonséges péasztorgyerek-
formén (ami igaz is) hat hogy a kukulléi major-
nal ugy kikaptak és visszaszaladtak, igen mirge-
sek és egv pesti ur (dagadion meg a tikszeme!)
kitandlta. hogy spion vagyok és fogolynak neve-
zett ki. No, nem baj mondok. megirok én mindent
és a kutyam elviszi. Ugy-e, Talpas? Mondok neki,
szaladj! és vidd el a levelet a kis Gyulinak Ku-
kulléba, El is viszi. ' i

Igaz. Ha a felsé erdéirtas fel§l jonnek, ot
nemn yvigvarznak. mert nines emberiik. Majdnem a
taborig lopakodhatnak.

Tiszteleitel:
Gecse Pista, mint rab, sajat keziileg.

Gidrohazi ezredes dr Gsszeiitoite a bokéajat.

— Eljen! Ez a Geese Pista ugyancsak derék
legény. Te is okos j6szdg vagy, kutyuskdm. Most
mar b.zom a gy6zelemben! Ebédig nem csindlunk
semmit. Fbéd utin, amikor mindenki baggyadi
és pihenni szckotl egy erds csapat a felsd erdd-
iriason az ellenség tabordig lopakodik és hirtelen
rajtaiitésse]l rémiiletet 65 zavart csindl, a zaszloig
tor ¢ ahk: - | _

— Lgy véleményea vagyok az ezredes urral.
— 526t Széke tandr ur — csak azt kérem, hogy
az indidnus farkas-kslykok is beosztést kapjanak
a rohamesapatba.

(Folyt. kov.)
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Beszamolo a nyari vakaciorol

mert az it egyreszén fajt a fejem. Ott aludtunk

Kedves Elek Nagvapé!

Hat hétig tdvol voltam és amikor hazaérkez
tem, elsé kérdésem az volt, hogy kaptam-e Cim-
borakat. ¥s amikor anyukdam mondta, hogy igen.
akkor nagyon megériiltem nekik. Lapozgattam
és olvasgattam 6ket és egyszerre észrevettem,
hogy megint van nyari beszamolé pélyazat. Gon-
doltam magamban, a tavalyirél ugyis lekéstem.
hat ezidén szamolok be nyari vakaciémrol. Be-
szamolom ez: Julius 2-an este tiz 6rakor indul-
tam el kedves sziileimmel és névéremmel Kassa-
1ol Budapestre. [igész éjjel utaztunk és reggel
“ hétkor voltunk Budapesten. Alig volt annyi
idénk, hogy jegyet valthassunk, mert rogton in-
dult a vonatunk Révfiilopre. Apukam Balaton-
fiireden leszdllt, mi meg tovabb utaztunk. Fél
tizenkeit6kor érkeztiink meg Révfiilopre, ahol a
masik n6vérem és a ségorom vart benniinket. Ott
béreltiink egy villat, ahol laktunk. Alig hogy
megebédeltiink, rogton mentiink a Balatonba fii-
rodni. Nagyon jol teltek el napjaink. Nagy-
szeriien lesiiltiink, dmbérinem csef;ély fajdalom-
mal. Révliiloprsl mindenfelé kis kirandulasokat
tettiink. Példdul egyszer elutaztunk Balatonfii-
redre meglatogatni apukat, ahol megismerked-
tiink Illek nagyapé rokondval, dr. Benedek San-
dor Gkegyelmességével, akivel apukdm minden
délutan alsozott. Aztdn tettiink egy ilyen ki-
randulést Tihanyba motoros csénakkal. Amikor
odafelé mentiink, nagy hullamok voltak és olyan

csunya felhdk az égen, hogy azt hittiik, nagy zi-

vatar lesz, de nem lett semmi. Tihany gyonyorii
szép. Voltunk a visszhangnal is. Lattuk J6zsef f5-
herceg villajat. Az is gyonyorii. Jozsef f6herce-
get magat is lattuk. Most ott egy élettani intézetet
epitenek. Azan visszamentiink a motoros csénak-
kal Balatonfiiredre, Fiiredrél meg vonaton Rév-
fiilopre. 26-an délutén utaztunk Tapolcara, ahol
meghéltunk s masnap reggel 6 érakor induliunk
egy gyvonyori autoturdara. Léttuk Tatikat, Cso-
bancot ¢és Szigligetet, Keresztiilmentiink Siimegen,
ahol megnéztilk Kislaludy Sandor szobrat és
sziilohazat. Aztan megnéztilk a siimegi varromot
és azt a realiskolat, ahova valamikor apukam
jart. Aztan tovéabb utaztunk és 8 érakor midr
Zalaszentgroton voltunk, ahol apukam sziiletett.
Ott ebidelttink a nagynénimndél és megfiiradtiink
a Zalaban. A fiird6 utan pedig tovabb utaztunk
Hévvizee Ott a névérem és ségorom megliirodiek
a hdforrashan és tovabb utaztunk. Keszthelvisl
kezdve {olvton a Balaton partjan utaztunk. Gyo-
pyoriz volt Este 8 érakor mar Tapolean voltunk,
Holtlaradtan érkeztiink meg. De én, sajnos, nem
tudtam élvezni az autotura minden 9zépségét.

Tapolcan és masnap reggel a motoros vonattal
Révlilopre utaziunk. Rogton at akartunk rédn-
dulni motoros c¢anakkal Balatonboglarra, de ez
éppen az crrunk eldtt indult el. Az id6t Révfiils-
pon a legkozelebbi csénakindulasig fiirdézéssel
toltottiik el. mig délben végre utrakelhettiink
Boglaira, Odafeié menet a Balaton annyira habox
gotl, hogv mindnvéajan fejfajasi kaptunk, s6t az
cgyik szomszednom, ameliett, hogy a Balatonon
utazott, ,,Boroszléba is megérkezett”. Amikor at-
értunk, mentiink a rokonokhoz és a rokonokkal
a fiirdébe. Nagyszerii ott firodni. Ahogy beme-
gyiink, olyan sekély a viz, hogy éppen csak a la-
bunkat aztatta és olyan ott a talaj, mint a bar-
sony. lste ugyancsak motoros csénakon, de mar
békésebb Balatonon utaztunk vissza Révfiilopre.
Szabadsdgom hatralevé idejét csonakazassal, ol-
vasassal és jatékkal toltottem el. A Balatontal
megvalas fajdalmat csupan az envhitette, hogy
sziilGvarosomba szeretd sziileimhez és rokonaim-
hoz érkeztem vissza. '

Minden gyvereknek-ajanlom, ha szép, és kel-
lemes sziinid6t akar e]tirilr’renf‘ menjen a Balaton
partjara. ; - )

lllek nagyapé kezeit csékolja szereté unokaja:
Székely Gyorgy, I. gymn. tan.
(Kasgsa, 1927. angusztus 18.)

BABANCL IS GIOOOOOOOIOOEDOBBOTHE
Emlékezziink az drvakra

L. Blanchard utin francidbh6l: Dedk Berfa.

Gyermekek, ha j6 anydtok 53
Felfelemel a térdire, §

Az drva a toldon alszik...

Gyermekel  gondoltok erre?

Nelick miludenetel megvan:
Culkor, jdiék és pipere;

Neki winden napja bojtos. ..
Gyernieltek, gondoltok erre?

Amig ti csak pazaraltok
S mindig’ Kitelik mindenre, ¥,
0 nagy nyomorhan sinyldik...
Gyermekel; gondoltok erre?

Enyhitsetek nehéz sorsdn,

Gondoljatol szegénylére;

Hisz a |dtelt Istenhez szdll...

Gyermekek, gondoltok: erre? -
(Sepsiszentgybrgy.)
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CUNTALU.
SZEREMLEY AKOS.

Irta: MARIA

Magyarba 4tiiltette: Dr.

Ulnek Yenn a padkaszélen,

A kunyhéhan vaksetét,
Anyjuk ment kolestonlkenyérért
A Taluban nézni szét,

Es a szél siivolt s a gyertya
Csenkra égett ezalatt,

Ah, anydcska, ldtod, ismét
A templomban elmaradt,

Atyjukrol esik sz6 most, ki
Régen éghen lelt helyet,
Kiild nekik meleg ruhdcskait,
Mert Jézus ma sziiletett.

Es szo6 van most Jézuskdrél,
Hogy hideg a hélesé — jdszol...
— Hogy fdzhatott, ah, szegény!
Zorgt-szalmds felkchelyén.

Ugy sajndljdk, meg is szdnjdk,
Eppen mint egy szegény drvét.
Osszebujnak, melengetik,

Edes dlmuk igy

(_Fogar:is.)

lett nekik.

A cigany s

az obsitos

kationa

Apré unokainak meséli: Elek nagyapo.

Volt egyszer egy cigdny s annak egy lova. Az egyik
szemére vak volt a 16, a mdsikkal nem Idtott, de a ci-
gdny azt nem hdnta: elég, ha § lit, minek ldsson a lova
is? No, egyszer a cigdny hefogta a lovit egy nyikorgds
targoncdba s elment az erdébe fiért, Ott, ahogy az er-
diibe ért, felmdszott egy magas fdra, letelepedett annak
egy j6 vastag dgira, s mit gondolf, mit nem, bolond ci-
ganya, fiirészelni kezdte az dgat maga alatt,

Eppen akkor vet6dott oda egy obsilos katona s fel-
szolt a cigdnynak:

— Heé, dadé, mit csindlsz? Mindjirt ugy lepotiyansz
a Ibldre, hogy megszakad belé a nyakad!

— Annak sakad, akinek van! — sz6lt le nagy hety-
kén a cigdny, s ahogy ezt mondia, nagyot reccsent az
dg s a cigdny — puff! lepuffant a idldre,

— Ugy-e, megmondiam? — kacagott az ohsitos.

A cigdny nagy nehezen feltdpdszkodott a foldrél s
amikor jél kinybgte magat, mondta az ohsitosnak:

—- No, vitézs ur, nem hittem volna, hogy jovendd-
mondé kend. Haj, haj, médr azst is megmondhatnd, hogy
meddig élek - én?

Az obsitos ugy tett, mintha erésen szemiigyre venné
a cigdnyt, aztdn mondta:
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— Meddig? Eppen addig, amig a lovad hdrmat nem
hotlik.

Elindult a cigdny hazalelé, de még az erd6hdl Iki
sem értek, a 16 meghotlott egy kdben,

— Jajj, jAii, — sdpitozott a cigdny, — mdr csak
lkét botlds azs életem.

Tovabbh mentek, mendegéltek s ahogy az erdGhél
kiértek, megint meghotlott a 16.

— J4jj, jdjj, mar csak egy botlds azs életem!

Tovidbh mentek, mendegéltek, utkdzben egy hidra
értek. Ahogy a hidra léptek, harmadszor is meghotlott
a 1o.

— J4jj, j4jj, — orditott a cigany, — meghdltam,
meghdltam! — § azzal foldhoz vigta magit, a szemét
hecsukta, mintha igazdn meghalt volna.

Amint fekiidt a hidon, egyszerre csak odaér egy
halotti gyiilekezet a koporséval, de meg kellett dllaniok,
mert a cigdny keresztbe fekiidt. Nosza, oda megy egy
ember, j6t huz a botjdval a cigdny talpdra.

Bezzeg, hogy felugrett a ciginy s ugy elszaladt
logy a laba sem érte a foldet,

Ha a cigdny el nem szaladt yolna, az én mesém is
tovdahb tartott volna.

L]
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Apré unokéainak meséli: Elek nagyapé.

Volt egyszer egy szegény asszony s annak
cgy fiaeskaja meg egy leanykaja. Ot éves volt a
fid, harom éves a leanyka, Szegény asszony min-
den reggel napsziamba ment. a gvermekeket ott-
hon hagvia. Egyszer azonban beesteledett s a sze-
génv asszony még nem jott haza. :

— Oh. Istenem. lstenem. — sirt a leanvka, —
hol van az édes anvank.

Abban a pillanathan beallitott az ajtéon egy
cigdnyasszony s kéndi:

Hat te¢ micet sirsz, Kis lanyom?
— Hagyne sienék. mikoy édes anyam nem jon

haza!l L
— Hiszen. itt vagyok., — vigyorgott a cigany
asszony — nem vagvok én a te édes anyad?

— D¢ nem am. ismerem ¢én jol az én édes
anyamat,

Hanem a eigany asszony mindenféle ételt
szedegetett elé a szatyrabol, a kis lany pedig.
merthogy nagvon ¢hes volt, evett, mint a farkas.
kézben a ciganyiasszony becézgeite, . cirokélia-
morokalta. s vogiil is elment wele.

Eppen a bird kapuja el6tt mentek el s 6 ke-

gyelme megszolitotta a ciganyasszonyt: — kié ez
a gvermek. hé?
— Az envém, kié volna masé, — felelt vissza

kurtan a ciganvasszony, — azzal olbe kapta a gye
reket § elsietett vele. :

Kozben hazatért a szegény asszony. s mert-
hogy nem latta a kis lanvat, kérdi a fiacskajatol:
hét az ¢n édes kiesi lanyom hol van?

— Eppen most vitte ¢l egy ciganyasszony, —
felelt a fin.

Hej. szegény asszony! Olyan [aradi volt,
hogy alig allott a laban, de bezzeg feledie a fa-
radtsdagalt. mint a szél szaladl a cigdnyasszony
utan. A biré még akkor is kiinn alloti a kapuban
§ a szegény asszony megkérdezie:

— Jaj, lelkem biro uram, nem litta-e az én
Kis lanyomat?

— Léttam egy kis lanvt egy cigdnyasszony-
pyal. kérdeztem is kié a Kis lany, de azt felelte,
hogy az ove. e

Nosza, szaladl a szegdiy asszony egvenesen
a ciganvasszony putrijaba s ralbrmedt a cigany-
as@zonvyra: ; ; !

— Micet laptad el a kislanyomat? , :

— A te kis lanyodat? Hol van a te kis 14&-
nyod? [z a kis lany az enyém!

. —'Nem igaz, — kiabalt a szegény asszony., —
ez azén-kis lanvom! : :

~= Azt.mondad, hogy nem? Hat gyere a bi-

rohozymajd-igazsagot. tesz. aze- - ST

Flmentek a biréhoz mind a harman.

— lhol az én kis lanyom, — mondta a szegény
asezony. — Bz a cigdnyasszony ellopta.

— En elloptam? Hogy loptam volna el. mi-
kor az enyvém?

— Csend legyen, — formedt rdjuk a biré.
Azzal megfogta a kis lany kezél, bevitte a szom-
széd szobaba. Volt ott egy nagy dob. abba bele-
iiltette a kislanyt, aztin befodfe ujra a dobot s
mondta neki: hallod-e kis lany., meg ne moccanj.
akérmit hallasz. Aztan kivitte a dobot s mondta
a ciganyasszonynak:

— Nesze, fogd ezt a dobot. vidd ki a Piliske
hegy tetejére, onnan meg hozd vissza.

A ciganyasszony lelvette a dobot. nekiindult
a hegynek, de még a kozepéig sem ért, elfaradt.
letette a dobot, raiilt s mondta: Ejnve, de elfarad-
tam! Mintha csak annak a szegény asszonynak a
kis lanvat cipelném! 3

A kis lany jél hallotta ezt .de meg se moc-
cant. Aztan ismdét folveite o cigdnvasszony a do-
bot. felvitte a hegy tetejére, de alig lihegett. gy
ellavadt. Megint leiilt a dobra, s felséhajtott:
Finye, de elfaradtam! Mintha csak annak a sze-
gy usszonynak a kis lanyat cipelném! Aztan
visszamient .a biréhoz.

— Thoi. itt.a dob. biré uram!

Akkor a' biré a szegény asszonvhoz fordult
s mandia neki:

—- Na. mest fogyad te a dobot. vidd ki a Pilis-
ke hegv tetjére, onnan meg gyere vissza.

Elment a szegény asszony s meg sem allott a
hegy tetejéig. Ott egy percig megdllott s mondta:

— vam, lam, mem is nehéz ez a dob. Akar
csak az én édes kis ldn oimat vinném!

A kis lany most cem moccant meg. hallgatoit
SACpeT. a szegény asszony meg visszalordult. sie-
teit o biréhoz. :

— Ibol a dob. bird uram!

Akkor a biré Kinvitotta a dobott. abbél ki-
lépett a kis lasy s kérdezte téle a biro:

— No. kis-lanvom. mit mondatt az els6 asz-
szony?

A kis lany elmondta szorol-szora,

— Hat a masik mit mondott?

Elmenidta azt is szérél-széra.

Mondotta a biro:

— Tied a kislany, szegény asszony, vidd
draa: il SRR o

© lgy volt. vége volt, mese volt,

(Kisbaczon.) . _ : 218
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A nagyvlakaritas

Marinak. a fiirge szobacicusnak ma nagy nap
ja van. Mari ma .nagyviakarit”, A szalonon kezdi.
Nosza. lelkapja a jegesmedyve-takarol, epv-ketto,
atveti a lolyoso kovlatjan s megrazza hatalmasan.
Alatta, az c¢lsé emeloten az ablakban all Cinege
ur és élete parvja. Cincge ur az ujsagba elmélyed-
ve a vilag folyasarol elmélkedik magaban, min-
denféle messzi orszag dolgarél, s halvany sejtése

dines rola, hogy a kiozvetlen kozelben, sajat avi
lakésaban fenvegeti a veszedelem. mert hat, mint
rendesen torténni szokott. éppen ebben a pillanat-
ban, amikor legkevésbbé varta, potivan a fejére
a jegesmedve bore. 56t kedves élete parjara is.

Pompds iz

magas fdpérték

mindbenitt kap
hato

E= B =8 —
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e |

hogy mindkertdjoknek részok legyen benne.

— Hallatlan! Hallatlan! — ordit Cinege ur és
nem keveésbhe elkeseredetien kontraz neki kedves
Bletepaija. mikozhen aggédva nyomogatjak krum
liva dagedt orrukat. — Hallja, maga gyilkos! —-
lztaltanak fel egyesiilt erdvel a fiirge Marihoz, —
Jerve, feleség a renddrségre! Becsukatom, meg-
oletem! — robban ki a végsd elkeseredés Cinege
urbal.

— Jaj. Istenkém! — sikolt fel a fiirge Mari
kétségheeseiten. A rendérségre mennek. Becsuk-
nak. Inkabb meghalok szornyii haldlnak halalaval.

Uccu! Miel6tt a gazdaja meg az asszonya

-
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megakadalyozhatoa, a masodik emeleti lakéas ab-
lakabél a jegesmedve Borével egyiitt leugrik.

— Jesszus Mérja, Szent Jozsef!l — rémiildo-
zik az utcén Lekvar Tébiés, kinek éppen a héz

T Y b et o
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4 = i 1
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SZALLODA A SZEP IDOJARASHOZ 2om

ol6tt van a myilt lekvéros boltju. Ebben a pere-
ben vetie lo a fédelet egy hordérél, melyben
mifombb gylimolesiz esiklandosta a jérskelék

i
iI,__.'p‘__.

i,

— Mi ez!? — ordit mélté meglepetésehen a
hékés vasarlokra varé Lekvar ny, — ETszakudasf
ekvarnak!

-

U7 PBewzeg, hogy Mari, a fiirge szobalany poat a
lekvaros hordéba eseit, Beleesett, de nem maradt
.am_benne. Vele volt a j6 Isten. kimaszott beléle

épen és — szépen, amint lathaté e képen.

— No, most megsiithetem a lekvaromat. —
jajveszékelt Lekvar Tobias. ;

— Hat siisse meg! — pattogott Mari, a fiirge
szobalény, azzal felszaladt a masodik emeletre s
fiirgén folytatta a nagytakaritdst — magan.

Elek nagyapé.
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Elek nagyapé fiizeni.

A levél irds igen fontos szabdlya: hol, melyik évben
melyik hénap hényadik napjin kelt a levél !

Szaho Jend, Sepsiszentgyorgy. Eddig még nem irtdl.
de ezutdn gyakran fogsz irni. Hat csak ir] menné!| gyak-
rabban. én aneg vidlaszolok ra szerefeftel. — Babesdk
llonka, Bethlen, Azt szeretem én. ha nem viarod meg a
valaszt és irsz addig hirvomszor is. Természetesen, suép
lassan minden levélre megkapod a vilagzt. Creizler
Ré6zsi, Gurahonez, Hilis wvapgy sziieidnek. akik nagy
oromet szereztek neked a Cimbora megrendelésével. a
melybol oly-sek szépet tannlsz. A hdla a legszebb erc-
nyek egyike s ezt az erényt a gyermek az 0 sziileivel
szemben nem gyakorolhatja eeggé, hisz a sziilok egye-
bet sem tesznek: felaldozzak magukat egyermekeik hol-
dogsdgdért. Ahhoz képest. hogy az iskoliban romdnul
tanulgz, elég jol irsz magyarul. — Jakabovits Margit €s
Dezsd, Homordédalmds. Megkaptam Roka Pirdka levelé-
nek helyreigazitdsit. — Palffy Pista, Maroshéviz, Iiz-
utdn. még eyvakrabban irsz. mert litod, hogy minden
levélre vdlaszolok. Igen bizouy, vilaszolok. mert ugy
il'fk. hogy minden: fevélre valaszoljunk, de nekfek nieg
azért is walaszolok. (hogy, ezgel jujabb Tevel iedsdra
ditsalak, . Magaw is kivdnom, a j6 Isten adjon ueked
egészséget arra, hogy ebben az évben is elsd légy. Mir
az irdsodért is megérdemelnéd ezt. értvén alatta nem
esak betilid szépségét, de kifogastalan helyesivisodat is.
Kovrig gyerekek; TForda. Ottt voltatok, amikor a tordai
unokdkhoz beszéltem, s mégsem littalak, Nem ¢rtem.
hogy mért nem jottetok hozzam az eléadds utdn. Szebb
dolgot  nem mivelliettek  kardesony  iinnepén, mint
hogy kardiesonyfdt allitottok a szegbny gyermekek
javiara. Hat esak irjatok le az iinnepély "efolydsit. Saj-
ndlom. hogy Ocsikét nem szallithatom®™ nektek, pedig
amint litom, nagy szitkségetek volua rd, mivellogy a
ti szomszédsdgotokban is ‘van ¢gy Stinezi néni, aki
erész nap zongordz. De gondoljitok meg: hdtha éjjel is
zongordzna? A rejtvények sorra kerilnek. — Jonds
Iluska és Laci, Ujvarsdnd, Arad-m. A rejtvények meg-
fejtésének hatarideje miatt sok zavar van. Intézkedtem
is, hogy a szedtibdcsi javitsa ki a fdjékoztatist kovet-
kez6képpen: A megfejtések bekiivlésenek hatdrideje a
rejtvények megjelenését kovet homap 10-ik napja“. A
20, szdmot poétolja a kiad6bdcsi. — C€s. Nagy Danika,
Ottomdny, Biharmegye. Nem lehetetlen, hogy még Ma-
riska néniék felé vezet az utam g akkor majd elire meg-
iizenem neked. Magam is szeretnék megismerkedni we-
led. oby szépen irsz. — Boruzs Ilike, Bacza, Szolnok-
Dohoka-m. Megjirtam a leveleddel az édes anyid leve-
lével a ,nagyok® levelei kizgikeriilt, Ez a magyardzata,
hogy a neved kimaradt a megfejték kozil s ily késén
kapsz vdlaszt, Orvommel ldtom. hogy bhasznosan- to'}ot-
tétek a nyarat: Bandikdval vittétek az ebédet az ara-
toknak, meg széndt gytjtittetek. te pedig segitettél
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édes anyddnak a Babuci intézeti kelengyéjének az cl-
készitéséhen. Nyilvdn: ezéri volt a legszebb az Osszes
kelengyélk kizoft. — Szahé Ilonka, Kolozsvir. Indiin
csatakidltdsokkal fogadtitok a Laezi Oeséd dltal nyer!
cukorkdkat. Persze, Laczi, mint jo testvér, megosztotta
veled, aminthogy te is meglelested vele a néyvnapodra
kapottat. Igy cselekszik o jo testvér, Ujabban kitldott
veraeidre 18 csak aszt sdlaszo'hatom, hogy  vannak ben-
niik szép gondolatok. csak még kezdd-vagy a verselés-
Len. A Patak cimiit azonban Orizd meg, mert ezt ha 2
verselésben jaratos leszel, érdemes lesz ujra irnod.

Martonossy Gyorgy, Déva. Virom a romanbo6l forditotf
kacagtaté novellit. Leveled remélteti, hogy jol dilteteted
it o novellit, s ha tarfalmn megfelel a Cimborinak,
kizlim, — Seéfalvy Marta, Nagyhdnya. Megjitt Réka
I'irdka levelének a helyreigazitisa. — Bortnyik Irénke,
Szdszrégen. Kéfszeres drim ért: egyik, hogy vilasa
kaptdl leveledre, a masik egy képes lap volt. Ldtod, li-
tod. igy jutalmazza a jo lsten a jo gyermeket. — Ldzar
Mariska, Gyergyoszentmiklos. Edes anyad mellett vo'tdl
a segesviri szanatoriumban, amiatt hallgattdl oly so-
kiig. A 16, hogy az operdcié sikeriilt s egészségesen
tért haza édes anydd. A két konyvet eddig bizonnyal
megkaptad. Szdamolj Dbe. ietszettek-e? Hat édes anydd-
nik? ) = Jdzdr | Honka, Gyergyoszenimiklos. Annak az
oromere irsz, hogy anyuka egészsegesen jott haza Se-
gesvitro! Bizony, bizony. rossz lenni anyuka nélkiil:
élhiszem neked, 5 én iy azt mondom a Cimhora-unokdk-
nak, amit te: beesitljétek meg anyukajukal., Az étel sem
kellett, wmig, anyuka tivol volt. sziintelen imddkoztdl.
g ldm, a jo Isten meghallgatta imddsigodat. Es azdta
joétvigyad van] Legyen is mindég! — Stauber Etta,
Arad. A Cimboy tdl’;i"gy megszeretted. hogy nagyon fdj-
na, ha meg kel t6le valnod, de erre nem is akarsz
gondolni. Kivdnom neked, ne is kelljen. Az idén bizony
lekéstel a ‘beszamoloval, de majd nem késel le a jovo
nydron, ugy-e7 — Stauber Manya, Arad. Etta seit ne-
ked a levélirdsban, mégpedig ugy, hogy kijavitja a hi-
bikat, minthogy az iskoldban romdnu} tanulsz. J6 mes-
tered van Ettiban, mert hibdtlan a leveled. Ha szorgal-
magan irsz hagyaponak, egyszerre c¢sak azon veszed €sz-
te magadat, hogy Etta segitséupére nincs sziikséged. Nagy
ortim az. ha minden deoigunkat a magunk erején végez-

czlik el, — Moldvai Marika, Avanyosgyéres. Nagy voli a

Zoltin Orome, amikor niegerkezett a nyert cukor. Hiszen,
ilyen tromben még neked is lehet részed. Rejtvényeid-
bl valogatok, a kiadd bdcsinak pedig irtam, hogy nem
a 24, hanem az 1, szdm hidnyzik neked. — Romén J6-
zsef, Szatmdr. Csak mostandban kaptam egy igen szép
levelet a te édes jo auyddtol, az én vilaszomat csak az
operdeid utdn olvashatta. s mdr haldla hirével szomoritod
meg treg szivemet. Most hogy ujra olvasom a levelét.
amely elejétol végig egy nagy agzodalom a ti jivitikért.,
nyilvdnvalo, hogy édesanyitok megérezte a halildit, Le-
gyvew dldott sa jo anya emléke, ti meg egész erdtokkel
azon igvekezzetek, hogy 6édes apdtoknak mennél na-
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gyobb otrome legyen bennetek: csak igy lesz nyugodal-

mag édes-anydtok alvdsa. — Hanvay Erzsike, Csiz, Szlo-

vikia. A kiadohivatal értesitett eddig bizonnyal. hogy
ha megkapta a 264 korondt s arrdl is, hogy mennyivel
tartoztok még, Eddig meg kelett kapnotok a 25, szdm-
ban nyent ajdndék csomagot is. Irtam a kiadobdesinalk,
hogy az Aniké regényé-bol és a Katéka konyvé-bol egy-
egy példdnyt tegyen félre o te szdmodra, a pénzt majd
elkiilditek. — Salamon Zoltdn, Aranyosgyéres, Ajinddé:
kot a kiadohivatal killd, ha el6fizetét szereztél. Kozo'l
vele az uj el6fizetd nevét. Rejtvényeidbil vdlogatok, a
J1-ik szdmot potolja a kiadobdcsi, ngyszintén az 1. szi-
mot, amely helyetf téyedésbél a 4.k szdmot kiivlte. —
Kiirthy Katalin, Szatmdr. Csuddlom, hegy oft helyhen
azon melegdében nem kaptad meg: a- Stollwerck cukrot.
No, azOta, tudom, megkaptad s el is fogyasztottad., Az
édes apdd kardcsonyi verse lekésett, mert a kardesonyi
s2mot hetekkel e'ébh dsszedllitom, Marvad a jove kard-

sral Nagyszentmiklés, Temes-
megye. Ha nov. 24:6n kaptad meg a 32-ik szdmot, o rejt-
venymegfejtés bekiildésére éppen 16 naped volt; mert,
természetesen, a .honap 10-ike* mindig a kivetkezt ho-
nap 10-ike: értend6. Elég jol irsz magyarnl, de még job-
ban fogsz, ha gyakvan irsz nekem. — Ujfalussi Kldri és
Pali, Elesd, A jokivinsig sohnsem késd. Szeretettel vi-
rom tovabbi leveleidet. Paloesay Erzsébet, Torda.

Eppen olvasom a beszdmoldodat, s akkor jon az éntesités

az eljegyzésedr6). Ez dm a moglepetés! Taldlkoztam ve--

led Torddan november 21-6n s te mdr 19-én menyasszony
voltdl és szépen elhallgattad. Nem baj, (6. hogy szeren-
ese kisérje minden lepésedet. Mondanom se kell, hogy
asszony ‘korodban is szeretettel olyasom majd a ‘pvelei-

det. — Moesy Ferike, Nagyenyed. A cimeket tovibbitot-

tam a kiadobivatalnak Eddig bizonnyal megkaptad «a
kinyvet, Buzgosigodirt dicséreter érdemelsz, — Domi-
rits Ldszls, Sarollay dr, Temesmegye. Bizony, akad még
hiba az irdzodban, de szemmellithatd o fejlodésed. —
Komlés Elly, Nagyvarad. Oriimmel jelzem, hogy nines
sziikség voros plajhdsza. — Polifka Margit, Szovétaliir-

d6: Ha lusta- voltal a levélirdsban, szépen helyrehoztad

a mulasztisodat s ami fontos: leveled minden sordbdl
egy meleg sziv. mosolyog felém. Agt irod. két kinesed
van: az egyik a megboldogult nagyapddtol kapott ora, a
midsik az én arcképem. Tévedsz. van egy harmadik kin-
csed is: a jo szived., Lam. ha vért ldtsz. elmelogedssz, §
amikor a tiizvész alka'mival egy ifju megsebezte a kezot.
feladtad a vértél valé irtozdsodat s bekototted a kezét.
Szoval — irod te — ezz a nap meggydzitt arrdl, hogy
az ember mindenre képes, ha felebardtjat ldtja bauwcd-
iti. — Galla Boske, Magyarpéeska. Orvendek, hogy Jo-
linka megeyogyult a difteritiszhd! § te nem kaptad meg
a betegséget, Bizony. a gyermek esak aklor litja igazdn,

mi, az apya, lia beleosép Jitopatin meg.. A képrejtvényeid

jol vannak megszerkesztve, de -0meu~.11aa1.a nem al-
kalmasak. — Lukdes Ldszlé, Vulkdn. Képzelem a csa-
lad dromét, amikor megérkezett a cukor, 5 jol esik halla-

‘beezon) u. p. Batanii-Mare

‘kiidendék -a-;,Cimbora‘s

nom azt is. hogy mennyire tetszett a Brekeke urfi. Ked-

“ves sziileidnek folmédesold viszontiidvizletemet.

— Magyar Evike, Brassé. Azt irod., hogy az
iskeldban csak romdnul tanulsz, de édesanyad megtani-
tott magyarul irni. Aldja meg az Isten édesanyddat
Nagyszerii tanitémester, amint a4 Roka Piroka levelének
helyreigazitdsibél litom. Bizony, bizony. legjobb tani-
tomester az édesanya. mert a szive csupa -szeretet, a
lelke meg csupa tiirelen. — Szente Béla, Marosvasar-
hely. Oriilhetsz. hogy édes apiad mozdonyvezetd, mert
igazdn szép utat tettél meg vele, Hogy jartam-e a Ma-

- rosmentén? Jartam biz' én ez évben is. — Géger Lajos,

Kolozsvdr, Nem vettem észre, hogy ott leftél volna a
kolozsviri székely estén, Vagy ha ott voltdl, nem jmond-
tad -a nevedet. Az a 200 lej december elsején is Jékor
erkezik a kiadohivatalba. mert bizony a Cimbordngl is
elgébb a télirula beszerzése. — Ifj. Baternay Béla, Mun-
kdcs. Egyenest a kiadohivatalba kellett volna kiildened
a tiz kérdésre vilaszold palydzatol. Sajndlndm, hale-
késtdl volua, mert jol leleltél meg a kérdésekre. — Mold-
vai Marika, Aranyosgyéres. A potlorejtvények megfej-
fése dltaliban igen kdnnyii wunka: ezt részint a kezdG
meglejtlk kedvéért kizlom s részint azért, mert a reji-
vényekben lehet lepkionnyebben hires magyarok nevet
elrejtenis Hyeneket szerkessz  hat, ne | olyanokat, ame-
lyeknek~ csak ' egy Keresztnéy  w megfejtése. Vegiil: a
rejtvényeket egymdstol tivol helyezd el a levélpapiron
killomben le kellene mdsonom, amire pedig nines idém.
Dedk Emmdnak mutatvinyszdm ment.

B5O5060006806860080066856060568060008

CIMBORA képes heti gyermeklap. Meg-
jelenik havonta héromszor, minden hé 10.,
20. és 30.-an.

ELOFIZETESI ARA: Romanidban ne
gyedévenként 100 lei, Ceehszlovakidban ne-
gyedévenként 20 Ke., Magyarorszigon ne
gyedévenként 3 pengb

KIADOHIVATAL: Satu-Mare (Szat
mar), Strada Mircea cel Mare 3. A kiad6hiva
talhoz kiilldenddk a ,,Cimbora® eléfizetési be
jelentései és dijai.

Laptulajdonos: Szabadsajté konyvnyom-
da és Lapkiado.

SZERKESZTOSEG: Batanii-Mici (Kis
(Nagybaczon)
jud. Treiscaune (Hérorr@kmegye). E cimre

szére szant kézira-

k. az Flek nagyapohoz irott levelek és rejt-
v ymogfejtések.
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A CIMBORA _
INGYEN KONYVAJANDERA Y

A magvar ifjusagi irodalom gyUn-
avel k8ziil 10.000 drb-oi ingyen oew-
iunk sz¢ét a Cimbora olvasdl kzotil

tiizbtt célunkat: sikeriilt magunk koré gyiijteni az srdélyl magyar gyermekek nagy seregét. Segitséy & 1d-
mogatds nélkiil indultunk utnak, homlokunkra Beuedek Elelnek, ‘a mesemondis ihletett kolt§jének & a gyer-
mekvildg legkivdlobb ismerGjének nevét {iizliik és bilszkén mondhatjuk, hogy nem hidba kopegtattunk a gyer-
mekszobdk ajtajdn: 4000-en feliil van mdr azokuak a gyermekeknek a smima, akik Elek nagyapé unekdl
seregébe tartoznak, /iy’ : )
" A kovetkezli eswtendei célkitiizéstink Is csak av eddigi marad: minél szebbel, jobbat 6és kasunesabbat

Bennetelket Osszetiiz. Elhatdroztuk tehdt, hogy a Cimbordn kivill, mely a jiv8ben uj kéntdshen, szines k
kel és gazdag tartalommal fog hozzdtok minden tizedik napon bekdszbnieni, meg kiiln ajéndéket adunk min-
den olvasénknak, aki a Cimbordra 1928. janudrtél kerdfdbleg legaldbb egy télévre eldfixet.

A kényvajdndékokat — 10,000 darab kbnyvet — a magyar itjuségi irodalom gydngyeib6l vilegattuk ki,
ismtert, nagynevii frdk miiveit, melyek mindegyike d&szinte gydnydrilségére szolgdl majd az olvasénak. Ajén-

dékkonyveink akbvetkezdlk: : felomd ‘
BENEDEK FLEK: Edesapani” fafujdhan. HERCZEG PERENG: ‘A ‘bujdosé hahuk.
GAAL MOZES: A koldusveretd. LORINCZY GYOBRGY: Mdtyus 8éldjén.
1fj. GAAL MOZES: Aladin csodalzmpdja. MORA FERENC: Csalavidri Csalavér.
FARKAS PAL: A szerencsekereabh. _ TABORI PIROSKA: Barlanglalkdk.

A fenti kényvek kbzill ingyen és hérmentve kiildiink ]
négy tetszésszerinti kdtetet annak, aki 1928. jan. 1.-181 kezdGdsleg 4080 leiel egy évre elbfizet a Cimberdra,

elfifizet a Cimbordra; és végiil ' : :

két  tetazésszerinti kitetet annak, aki 1928.. jan. 1.-161 keudfdfleg 200 leiel egy télévre eldifizet a
Cimbordra. ;

Miutan a fenti kotetek mindegyike a kuyvesboltban 30 leibe kertil, mindenki, aki igénybe veszi ingyen
kinyvakel6nkat, azonkiviil, hogy Kitiinf olvasményhoz jut, lényegesen kedvezményes dron kapja a Cimberdt;
azaz az egészéves elbfizetd 4 konyvel kap 120 lef értékben, tehit egy 6évi elglizetése 400 lei helyett cenk 280
leibe; g

a haromnegyedéves eldfizets 3 kinyvet kap 90 lei. értékben, tehft hdromnegyedévi elétizeiése 300 iei
helyett csak 210 leibe;

Fenti kedvezményeket azonban csakis azon ellizetinknek adhatjuk meg, akik egész, hdromnegyed
vagy télévi el6tizetésiiket hozzdnk legkésGbb 1928. janadr. 15.-1g postautalvinyon bekiildik, Ugyanakkor ast is
meg kell irni, hogy a fent Telsorolt ajdndékkdnyvek kbzill, melyeknek killdését kivdnja. Januir 15.-1ke midn az
ajdndékkonyveket mdr nem adhatjuk, tehdt mindnydjatoknak érdeke, hogy eddig a hatdridSig e eléfizetéaét
bekiildje. Koényvajandékkedvezményiink természetesen csehorszdgl, magyarorszdgl és jugoszidvial eldtizetbink-
nek is rendelkezésére dll, azonban t6lik kérniink kell a kbnyvek posiaktltségének bekiildését, miutén axt
mér nem villalhatjuk magunkra, ; . X

Hissziik, hogy mindnydjan drémmel ragadjétok meg az alkalmat ilyen kitiing kinyvek megenerzésére,
Kiilonosen akkor, amikor azok szilleltek szdmdra semmiléle kiilon kiaddst nem jelentenck. Mi a magunk ré-

szérbl pedig Gszintén. i togunk, ha ezt a rendkiviili alkalmat a Cimbora minden olvasoja ighnybe vessi,
mert mint mondottuk, dexzel csak axz a célunk, hogy olvasoink nagy tdbordt még sxorosabban gyfjtelk &
Cimbora kbré, . ‘A CIMBORA kiadéhivatala.
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Az 1928. eszienddvel a Cimbora hetedik éviolyamiba~1€ép. Ha vissgatekintiink az elmult hét eszlenddre, |
fgen nagy Orommel kel megdilapitanunk, hogy nehér és tdradtedgos munku drén ugyan, de mégls elértik ki

akarunk Nektek a Cimbordban nyujtani és sseretnénk még syorosubbé tenni azt a viszonyt, amely minket &

hdrom tetszésszerinti kotetet 'annak, aki 1928. jan. 1.-t6l kexdGddieg 308 leiel egy hdromnegyed &vre |-

a léléves elGtizeil 2 kbnyvet kap, 60 lei értélkben, ehdt 1é1évi elftizetése 260 loi helyell csak ulkiha keritl,

il
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